PORSCHE DESIGN

SAFETY

Read and understand all instructions before you use your product. If damage is caused by failure to follow instructions, the
warranty does not apply.

Safety

Important Safety Instructions

= Make sure that the power supply voltage corresponds to the voltage of the unit.

= The speaker shall not be exposed to dripping or splashing.

« Do not place any source of danger on the speaker (e.g. liquid filled objects, lit candles).

= Make sure that there is enough free space around the speaker for ventilation,

= Please use the speaker safely in an environment with temperature between 0°C and 45°C.
= Only use atf and specified by the 8

Battery safety precautions

- Danger of explosion if a battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

= Abattery (battery pack or battery installed) shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

- A battery in extreme high or low temperatures during use, storage or transportation, and low air pressure at high altitude
can pose safety hazards.

= Do not replace a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, some lithium battery types)

- Disposing a battery into fire or a hot oven, mechanically crushing or cutting a battery can result in an explosion.

- Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding, or an extremely low air pressure environment may result in
an explosion or leakage of flammable liquid or gas.

Warning

« Never remove the casing of this speaker.

« Never lubricate any part of this speaker.

» Place this speaker on a flat, hard and stable surface.

« Never place this speaker on other electrical equipment.

« Only use this speaker indoors. Keep this speaker away from water, moisture and liquid-filled objects.

« Keep this speaker away from direct sunlight, naked flames or heat.

« Risk of explosion if a battery is replaced by an incorrect type.

« To avoid risk of fire, the equipment is supplied only by external power source which output shall comply with PS1 (with
output capacity less than 15W).

Kujdesuni pér produktin tuaj

= Pérdorni vetém lecké mikrofibér pér pastrimin e produktit.
= Ju lutem kini parasysh se pajisja juaj pérmban bateri té integruara litiumi. Kapaciteti i karikimit té baterlve té ||t|um\t do té

Bosnian (Bosans!

Prije upotrebe proizvoda, proditajte sve upute sa razumjevanjem. Garancija ne pokriva oStecenja koja nastaju zbog
uputa.

ulet me kalimin e kohés pér shkak té karakteristikave té tyre veté-shkarkuese. Pér té béré té mundur ¢ e baterisé
sé pajisjes suaj, rekomandojmé karikimin e baterisé sé integruar me litium né rreth 50% ¢do 6 muaj kur pajisja nuk éshté né
pérdorim.

Kujdesi pér mjedisin

Asgjésimi i produktit dhe baterisé tuaj té vjetér

Produkti juaj éshté konceptuar dhe prodhuar me materiale dhe pérbérés té cilésisé sé larté, té cilét mund té
TRKY iciiohen dhe ripérdoren.

Ky simbol né njé produkt do té thoté g produkti mbulohet nga Direktiva Evropiane 2012/19/EU.

Ky simbol nénkupton se produkti pérmban bateri t& mbuluara nga Direktiva Evopiane 2013/56/EU t& cilat nuk
mund té hidhen me shtépiake. pér sistemin lokal té grumbullimit té veganté
pér produktet dhe baterité elektrike dhe clektronike, Ndiqni rregullat lokale dhe mos e hidhni kurré produktin dhe
baterité me mbeturinat e zakonshme shtépiake. Asgjésimi i duhur e produkteve dhe baterive té vietra ndihmon né
parandalimin e pasojave negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

EZﬂiﬁ

Jané hequr té gjitha paketimet e panevojshme. Jemi munduar qé paketimi té ndahet lehtésisht né tre materiale: karton (kuti),
shkumé polistireni (amortizator) dhe polietilen (qese, fleté shkumé mbrojtése)

Produkti juaj pérbéhet nga materiale té cilat mund té riciklohen dhe ripérdoren nése ¢montohen nga njé kompani e
specializuar. Ju lutemi respektoni rregulloret lokale né lidhje me asgjésimin e materialeve té paketimit, baterive té shteruara
dhe pajisjeve té vjetra.

Deklarata e konformitetit

Ky produkt pérputhet me kérkesat e interferencave radio té komunitetit Evropian. Népérmjet kétij dokumenti, TP Vision
Europe B.V. deklaron se produkti &shté né pérputhje me kérkesat bazé dhe dispozitat e tjera pérkatése té Direktivés RED
2014/53/EU dhe Rregulloret e U.K. (MB) pér pajisjet radiofonike SI 2017 Nr 1206. Mund ta gjeni Deklaratén e Konformitetit

Care for your product

« Use only microfiber cloth to clean the product.

« Please note that your device contains built-in lithium batteries. The charging capacity of lithium batteries will decrease over
time due to their self-discharge characteristics. To ensure the longevity of your device's battery, we recommend charging
the built-in lithium battery to around 50% every 6 months when the device is not in use.

Care of the environment

Disposal of your old product and battery

g Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and
<9 reused

This symbol on a product means that the product is covered by European Directive 2012/19/EU.

This symbol means that the product contains batteries covered by European Directive 2013/56/EU which cannot
be disposed of with normal household waste. Inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products and batteries. Follow local rules and never dispose of the product and batteries
with normal household waste. Correct disposal of old products and batteries helps prevent negative consequences
for the environment and human health.

2
X

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate into three materials:
cardboard (box), polystyrene foam (buffer) and polyethylene (bags and protective foam sheet)

Your product consists of materials which can be recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please
observe the local regulations regarding disposal of packaging materials, exhausted batteries and old equipment.

Declaration of conformity

This product complies with the radio interference requirements of the European community. Hereby, TP Vision Europe BY.
declares that the product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of RED Directive
2014/53/EU and UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206. You can find the Declaration of Conformity on
www.porsche-design.com.

Albanian (Shqip)

Lexoni dhe kuptoni té gjitha udhézimet pérpara pérdorimit té produktit tuaj. Garancia nuk gjen zbatim nése démtimi
nga e

Siguria
Udhézime té réndésishme sigurie

« Sigurohuni qé voltazhi i furnizimit me energji elektrike té pérputhet me tensionin e njésisé.

= Autoparlanti nuk duhet té ekspozohet ndaj rénies sé pikave(pikimit) apo spérkatjes.

- Mos vendosni asnjé burim & mund té pérbéjé rrezik mbi autoparlantin (p.sh. objekte t& mbushura me léngje, qirinj t&
ndezur).

- Sigurohuni qé té keté mjaftueshém hapésiré té liré pér ventilim rreth autoparlantit.

« Ju lutem pérdorni autoparlantin né ményré té sigurt né njé mjedis me temperaturé ndérmjet 0°C dhe 45°C,

« Pérdoni vetém kapése dhe pajisje shtesé té specifikuara nga prodhuesi.

Masat paraprake pér siguriné e baterisé

« Rrezik shpérthimi nése bateria éshté zévendésuar gabimisht. Zévendésoni vetém me té njgjtin lloj ose ekuivalent me té

« Bateria (paketa e baterisé ose baterité e instaluara) nuk duhet té ekspozohen ndaj nxehtésisé sé tepért si rrezet e diellit,
ndaj zjarrit ose té ngjashme me to.

= Bateria né temperatura ekstremisht té larta ose té uléta gjaté pérdorimit, ruajtjes ose transportit si dhe nga presioni i ulét i
ajit né lartési t& madhe mund té krijojé rreziqe pér siguriné.

« Shmagni zévendésimin e bateri sé me llojin e gabuar qé mund té prishé mbrojtjen (pér shembull, disa lloje baterish litiumi).

« Hedhja e njé baterie né zjarr ose né njé furs 5 nxehté, ose shtypja ose prerja mekanike e njé baterie, mund té rezultojé né
njé shpérthim.

« Lénia e njé baterie né njé mjedis me temperaturé jashtézakonisht té larté ose né njé mjedis me presion jashtézakonisht t&
ulét ajri mund té rezultojé né njé shpérthim ose rrjedhje té léngut ose gazit té ndezshém

Paralajmérim

= Asnjéheré mos e higni veshjen mbéshtjellése té kétij autoparlanti.

= Asnjéheré mos lubrifikoni ndonjé pjesé té kétij autoparlanti

= Vendoseni kété autoparlant né njé sipérfaqe té sheshté, té forté dhe té qéndrueshme.

= Asnjéheré mos e vendosni kété autoparlant mbi pajisje té tjera elektrike.

= Pérdoreni kété autoparlant vetém né ambiente té brendshme. Mbajeni kété autoparlant larg ujit, lagéshtisé dhe objekteve té
mbushura me Iéngje.

= Mbajeni kété autoparlant larg nga rrezet e drejtpérdrejta té diellit, nga flakét e zhveshura apo nga nxehtésia.

= Rrezik shpérthimi nése njé bateri zévendésohet nga lloji jo i duhur.

= Pér té shmangur rrezikun e zjarrit, pajisja furnizohet vetém nga burimi i jashtém i furnizimit me energji, prodhimi i té cilit
duhet té jeté né pérputhje me PS1 (me kapacitet dalés mé té ulél se 15 W).

né www.porsche-di .com.
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Sigurnost

Vazne sigurnosne upute

Budite sigurni da jagina napona napajanja odgovara jagini napona jedinice.

Zvuénik se ne smije izloZiti kapanju ili prskanju.

Nemojte stavljati nikakav izvor opasnosti na zvuénik (npr. predmeti napunjeni teéno$éu, upaljene svijeée).
Pobrinite se da oko zvugnika ima dovoljno slobodnog prostora za ventilaciju

Koristite zvuénik na siguran nacin u okruZenju s temperaturom izmedu 0 °C i 45 °C.

Koristite samo dodatke i pribor koje je odredio proizvodac.

Sigurnosne mjere predostroznosti za bateriju

+ Postoji opasnost od eksplozije ukoliko se baterija nepropisno zamijeni. Bateriju zamijenite samo istom ili ekvivalentnom
baterijom.

= Baterije (u setu ili ugradene) se ne smiju izlagati prekomjernoj toploti, kao §to su sunéeva svjetlost, vatra il sliéno.

« Odlaganje baterija na ekstremno visokim ili niskim temperaturama tokom upotrebe, skladistenja ili prijevoza, te nizak
vazdusni pritisak na velikoj nadmorskoj visini mogu predstavljati sigurnosni rizik

+ Zamjena baterije sa nepravilnom vrstom koja moze oStetiti zastitni mehanizam (na primjer, u slugaju nekih vrsta litijumskih
baterija)

+ Odlaganje baterije u vatru ili viuéu pe¢, mehanicko lomljenje ili rezanje baterue moze dovesti do eksplozije;

+ Ostavljanje baterije u okruzenju s visokim K niskim pritiskom zraka moze dovesti do
eksplozie ili curenja zapaljive tekuéine il plina

Upozorenje

+ Nikada ne uklanjajte kuciste ovog zvunika.

+ Nikada nemojte podmazivati nijedan dio ovog zvucnika

+ Postavite ovaj zvuénik na ravnu, tvrdu i stabilnu povréinu

+ Nikada nemojte postavljati ovaj zvuénik na drugu elektriénu opremu.

+ Ovaj zvunik koristite samo u zatvorenom prostoru. DrZite ovaj zvusnik dalje od vode, viage i predmeta ih tegnoséu

» OnacHoCT OT eKcnnoaus, ako 6atepusTa Gbae 3ameHeHa ¢ HeNoAXoARLY THN.
+ 3a pa ce uabere puckbT 0T noxap, 060pyABaHETO Ce 3aXPaHBa CaMO OT BbHLUEH M3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe, YMIATO N3XoR
Tpsibea aa otrosaps Ha PS1 (¢ uaxoneH kanauutet nog 16W).

Pred Zivanim vyrobku si prectéte vechny pokyny. Je nutné jim porozumét. Pokud nedodrzenim téchto pokyni dojde ke

Ipwxa 3a Bawmsa npoaykT

. iiTe camo Kbpna 3a Ha npoaykTa.

+ Mons, 06bpHETe BHUMaKMe, JE BALIETO YCTPOHCTBO UMa BrpafieHi NMTUEBH BaTepuy. KanauuTeTsT Ha 3apexaane Ha
nuTuesmTe 6aTepuy uie HaManu ¢ BPEMeTo 3apaau TexHUTe CBOCTBA Aa ce camopa3pexat. 3a fa obeaneunte AbArMs
XUBOT Ha GaTepusta Ha i Hue npenop Ha BrpajeHarta auTMesa 6atepws Ao okono 50% Ha
BCEKM 6 Mecewa, Korato yCTPOViCTBOTO He Ce U3Non3sa.

$kode, nevztahuje se na takové poskozeni zaruka.

Bezpecnost
Diilezité bezpeénostni pokyny

. U]lstete Ze napéti napajec\ho zdroje odpovida napen uvedenému na zafizeni.
nesmi byt vystaven kapajici ani stfikajici vodé.

Fpu)Ka 3a OKoJlHaTa cpena

VIsXLpNAHe Ha BallUTE CTapU NPOAYKT  aTepus

MponykTHT e cbananeH n or
PEUMKNMPAT U M3N0N3BaT OTHOBO.

TBEHU MaTepuany u TM, KOUTO MoraT fa ce

Toau cMBON BbPXY NPOAYKTa 03HA4aBa, Ye Ce ynpasnsea ot Esponericky pernament 2012/19/EU.

Toan cMMBON 03HAYaBa, Ye NPOAYKTHT CbAbPXa BaTepuu, nonapawm B obxsata Ha EBponeiicka aupekTvea
2013/56/EU, 1 He MoraT fa ce U3XBbpNAT ¢ 06UKHOBEHUTE 6UTOBM OTNaabUM. MHpopmupaiiTe ce MecTHaTa
cucTeMa 3a pPa3fienHo Cb61paHe Ha eNeKkTPUYECKM W eNeKTPOHHU NPoayKTH v 6atepun. Cnassalite MecTHUTE
npaBuna v HUKOra He M3XBLPNAIATE NPOAYKTa U BaTepuuTe ¢ 06UKHOBEHUTE BMTOBM OTNabUN. MpasuaHOTO
M3XBLPAAHE Ha CTapuTe NPOAYKTM 1 6aTepum cnomara 3a NpefnaseaHe OT HEraTMBHUTE NOCNEAVLM 3a OKONHaTa
CPefa v HYOBEWKOTO 3PaBe.

Vabernato e ome onuT aa NECHO OTAENMMA ONaKOBKa OT TpU MaTepuana:
K@pTOH (KyT¥S), MOMMeCTepHa NAta (6ybep) U MAETATEH (MAMKOBE, SALMTHU IVGTH O Nata).

BawwAT NPOAYKT € HanpaBeH OT MaTepUany, KOMTo MOraT fa 6bAAT PEUNKNPaHH 1 U3NON3BAHU NOBTOPHO, ako Bbe
PasrNoBeH OT CreuManuaupaia KoMnakms. Cria3saiiTe MECTHUTE Pa3nopeadH N0 OTHOWEHHE Ha M3XBBPNSHETO Ha
ONaKOBLYHUTE MaTEHANy, U3TOLLEHWTe BaTepuyt 1 CTapoTo 060pyaBaHE.

o s

« Drite ovaj zvuénik dalje od direktne sungeve svetlosti, otvorenog plamena il toplote.

« Opasnost od eksplozije u slugaju zamjene baterije pogre$nog tipa.

+ Kako bi se izbjegla opasnost od pozara, oprema se napaja samo s ekstermog izvora napajanja i izlaz mora odgovarati PS1
(s izalaznim kapacitetom manjim od 15 W).

Odrzavajte svoj proizvod

+ Koristite samo krpu od mikrofibera za &idéenje proizvoda.

« Imajte u vidu da va$ uredaj sadrZi ugradene litijumske baterije. Kapacitet punjenja litijumskih baterija ée se smanjiti
tokom vremena zbog njihovih karakteristika samopraznjenja. Da biste osigurali dugovjegnost baterije u vasem uredaju,
preporudujemo da litijumsku bateriju punite oko 50% svakih 6 mjeseci kada uredaj nije u upotrebi.

Vodite ra¢una o okoli$u

Odlaganje starog proizvoda i baterije

TXE potrbit

% Vas je proizvod dizajniran i proizveden od visokokvalitetnih materijala i dijelova, koji se mogu reciklirati i ponovo

Ovaj simbol na proizvodu znaéi da je proizvod obuhvacen Evropskom direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol znaéi da proizvod sadrZi bateriju koja je obuhvacena Evropskom direktivom 2013/56/EU, te se ne
smije odlagati zajedno s obi¢nim kuénim otpadom. Informisite se o pravilima za odvojeno odlaganje elektricnin i
elektronskih proizvoda i punjivi baterija u vasoj sredini. Pridrzavajte se lokalnih propisa i nikada nemojte odlagati
proizvad i baterije zajedno s obi¢nim kuénim otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i baterija pomaze sprijeciti
negativne posliedice po okoli i zdravje ljudi.

EZ@I?X@

Sve nepotrebno pakovanje je izostavljeno. Pokusali smo napraviti pakovanje koje se moze lagano razdvojiti na tri sastavna
materijala: karton (kutija), polistirenska pjena (tampon) i polietilen (vrecice, zastitni polietilenski list).
Vas proizvod se sastoji od materijala koji se mogu reciklirati i ponovo koristiti ako ih rastavi za to ovlastena kompanija.
PridrZavajte se lokalnih propisa o odlaganju ambalaznog materijala, istro$enih baterija i stare opreme.

Deklaracija o usaglasenosti

Ovaj proizvod je u skladu sa zahtjevima za radio smetnje Evropske zajednice. Ovim, dokumentom, TP Vision Europe B.V.
izjavljuje da je proizvod uskladen sa osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama RED direktive 2014/53/EU i Uredbom
o radijskoj opremi Ujedinjenog Kraljevstva SI 2017 br. 1206. Izjavu o usaglasenosti mozete pronai na stranici www.porsche-
design.com.

Bulgarian (Bbnrapcku)

Mpeau na u3nonasare 1031 NPOAYKT, NPOYETETE U pa3bepeTe BOUUKM MHCTPYKUMM. [apaHLMATA He Baxu, ako Gbae npunHeHa
noBpe/ia 3apajy HecnassaHe Ha MHCTPYKLMMTe.

BbesonacHocT

Ba)KHM MHCTPYKLUKM OTHOCHO Ge3onacHocTTa
. Veepere Ce, Ye BONTaXbT Ha eNeKTpo3axpaHBaHETo CbOTBETCTBA HAa BONTaX@ Ha NPOAYKTa.
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* Bbpx) He TpAbBa fa Kane HUWO 1 He TpabBa Aa Gbae MoKpeHa.
+ He nocTassiiiTe HYKaKei V3TOYHMLIA Ha ONACHOCT BbPXY TOHKONOHATA (NPEAMETH, MbAIHM C TEYHOCT, WK 3ananeHm ceewy
Hanpumep).

= YBepere ce, 4e 0K0/0 TOHKO/IOHATa UMa AOCTATHYHO MACTO 33 BEHTUNALMS.
= Wanonagaiite ToHKoNOHaTa No 6e3onaceH HauuH B cpeaa ¢ Temnepatypa mexay 0°C u 456°C.

- iiTe camo “u NOCO4eHK OT

Mpepynp 3a npu 6atepunte

= Mpu CcMsHa Ha P e CMeHsiiTe caMo ¢ 6aTepum OT ChLUMA NW eKBUBANEHTEH
™n.

= batepusiTa (6aTepusTa unu MoHTUpaHuTe GaTepun) He 61Ba 1a ce M3nara Ha NPEKOMEPHa TOMNUHA, KATO CAbHYEBa
CBET/IMHA, OFbH AN NOAOGHN.

= BaTtepus Npy U3KNIOYUTENHO BUCOKM MW HUCKM TEMNEpaTypy No Bpeme Ha wnm 5
W HUCKOTO BB3[AYIIHO HANSIraHe Ha rofiAMa HaMoPCKa BUCOUYHA MOraT f1a NPEACTaBNABAT PUCK 33 6e30NacHoCTTa

= He noamensiTe 6atepus ¢ Takaga OT HENPABUNEH TN, KOSTO MOXE 2 HAPYLUM 3aLMTaTa (HanpUMEep, HAKOW TUMOBE NUTUEBM
6atepum)

= MocTaBsHETO Ha MaTOWeHaTa BaTepus B OrbH WM ropewsa GypHa, un MexaHWyHOTO CHynBaHe Unu cps3sake Ha batepusTa
MOraT fia J0BEAAT A0 eKCA03Ns.

= OcTaBsiHeTo Ha GaTepus B CPena C U3KNIYUTENHO BUCOKA TEMNEPATYpa UM B CPEAA C MBKNKYMTENHO HUCKO Bb3AYWHO
HansraHe MOXe /i A0BEAE A0 EKCMNIO3MA WM M3TUHaHE Ha 3aNanM TEYHOCT UK ra3

+ Hykora He cBanaiiTe KopnyCa Ha TOHKONOHaTa
HYKora He oMa3BaliTe KOTO M Aa € YaCT Ha Taa TOHKOMoHa

MlocTaBeTe TOHKOMOHATa BbPXY PagHa, TBBPAA M CTABITHa NOBBPXHOCT,

HYKOra HE MOCTaBAMTE TOHKOOHATa BBPXY APYTO ENEKTPUHECKD 0BOpYABAHE.

Vanon3BaiiTe T3 TOHKONOHA CaMO B 3aKPHTH NOMeLLERYS. [PBXTE TOHKONOHATa [aNeY OT BOAa, BNATa 1 KM G TEUHOCT
npeveT

+ [IpbXTe TOHKONOHATa AaNeY OT NPAKA CTbHYEBa CBETVHA, OTKPATH NAMbLY M TOPEUH,

D,el(napau,ml 3a CbOTBETCTBUE

Tosu NPOAYKT € B ChoTBETCTRYE © s Ha fickara o6wHocT. C TP Vision

Europe BV, fexnapwpa, 4e NpoAYKTeT € 8 © ocHoBHUTE v apyruTe va

vpexvea 2014/53/EU n per s va $I2017 N° 1206. Moxere aa Hamepure
3a Ha www.porsche-dt .com.

Pobrinite se da proditate i shvatite sve upute prije uporabe ovog proizvoda. Ako je odtedenje uzrokovani neuspjehom u
pridrzavanju uputa, jamstvo ne viijedi

Sigurnost

Vazne sigurnosne upute

+ Provjerite odgovara li napon napajanja naponu jedinice.
« Zvuénik nece biti izlozen kapanju il prskanju

+ Nemojte postaviti izvore opasnosti na zvugnik (npr. objekti punjen tekuéinom, upaljene svijece)
+ Provjerite imate li dovoljno slobodnog prostora oko zvuénika radi ventilacile.

« Zvunik koristiti na siguran nagin u okruZenju na temperaturama izmedu 0 °C 1 45 °C.

+ Koristite samo dodatke i pomo¢ni pribor naveden od strane proizvodaa.

Mijere predostroznosti za bateriju

+ Opasnost od eksplozije ako je baterija neispravno postavljena. Zamijenite samo istim ili ekvivalentnim tipom baterija.

+ Baterija (pakiranje baterija ili baterije instalirane) ne smiju se izlagati prekomjernoj toplini poput sunéeve svjetlosti, vatre ili
ostalog.

+ Baterija u iznimno visokim ili niskim temperaturama tijlekom uporaba, pohrane ili transporta te niskog tlaka zraka na velikim
nadmorskim visinama moZe predstavljati sigurnosnu opasnost.

» Nemojte zamijeniti bateriju s netoénim tipom koji moze ponistiti zastitu (primjerice neke litijeve baterije).

+ Zbrinjavanje baterija u vatri ili u vruéoj peénici ili mehanicko drobljenje ili rezanje baterije moze dovesti do eksplozije.

« Ostavljajuéi bateriju u okoliu na iznimno visokim temperaturama ili u okruzenju s iznimno niskim tlakom moze uzrokovati
eksploziju ili curenje zapaljive tekugine ili plina.

Upozorenje

» Nikad ne uklanjajte kuciste zvugnika.

» Nikad ne podmazuite bilo koji dio zvuénika.

» Postavite ovaj zvucnik na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu.

» Nikad ne postavljajte ovaj zvuénik na drugu elektriénu opremu.

« Zvutnike koristite samo u zatvorenim prostorima. Zvuénik drZite podalje od vode, vlage i predmeta punjenih tekuéinom.

» Zvutnik drzite podalje od izravnog sunéevog svjetla, izravnog plamena ili vruéine.

» Rizik od eksplozije ako bateriju zamijenite pogre$nim tipom.

» Kako se smanjila opasnost od poZara, opremu napaja samo vanjski izvor napajanja
kapacitetom od 15 W).

&iji izlaz 6e biti uskladen s PS1 (s izlaznim

Skrb za vas proizvod

= Upotrijebite samo krpu s mikrovlaknima za &i¢enje proizvoda.

» Treba napomenuti da uredaj sadrZi ugradene litijeve baterije. Kapacitet punjenja litijevih baterija smanjit ¢e se s viemenom
zbog njihovih znaajki samopraznjenja. Kako biste osigurali dugovjecnost baterije uredaja, preporuéujemo da napunite
ugradenu litijevu bateriju do oko 50 % svakih 6 mjeseci kad ne koristite uredaj.

Skrb o okolisu

Zbrinjavanje vaseg starog proizvoda i baterija

&
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Vas proizvod je osmisljen i proizveden s visoko kvalitetnim materijalima te dijelovima koji se mogu reciklirati i
ponovno upotrijebiti.

Ovaj simbol na proizvodu znagi da je proizvod pokriven Europskom direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol znaéi da proizvod sadri baterije pokrivene Europskom direktivom 2013/56/EU koje se ne mogu zbrinuti
s normalnim kuénim otpadom. Informirajte se o lokalnom zasebnom sustavu prikupljanju elektricnih i elektronskih
proizvoda i baterija. Pridrzavajte se lokalnih pravila i nikada ne zbrinjavajte proizvod i baterije s normalnim kuénim
otpadom. Ispravno zbrinjavanje starih proizvoda i baterija pomaze sprijediti negativne posledice za okolis i ljudsko
zdravje.

Proizvod ne sadrZi nikakvu nepotrebnu ambalazu. Pokusali smo pojednostaviti ambalazu tako da se moZe razdvojiti u tri
materijala: karton (kutija), polistirenska pjena (amortizer) te polietilen (vredice, zastitna pjena)

Va§ proizvod sastoji se od materijala koji se mogu reciklirati i ponovno upotrijebiti ako ga rastavi specijalizirana tvrtka.
Pridrzavajte se lokalnih uredbi u vezi zbrinjavanja ambalaznih materijala, istroSenih baterija te stare opreme.

Izjava o sukladnosti

Ovaj proizvod sukladan je za zahtjevima za radio interferenciju Europkse zajednice. Ovime TP Vision Europe B.V. izjavljuje da
je proizvod u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim uredbama direktive RED 2014/53/EU i uredbama UK Radio
Equipment SI 2017 No 1206. Izjavu o sukladnosti moZete naéi na www.porsche-design.com

No reproduktor nepokladejte #4dné zdroje nebezpedi (napfiklad predméty naplnéné kapalinou nebo zapélené svisky).
= Zajistéte, aby byl kolem reproduktoru dostatek volného mista kviili ventilaci.

= Pouzivejte reproduktor bezpe¢né v prostfedi s teplotou mezi 0 °C a 45 °C.

= Pouzivejte vyhradné pfidavna zafizeni a pfislusenstvi doporu¢ena vyrobcem.

Bezpe&nostni opatieni pii manipulacis |

+ Pfi nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeti vybuchu. Baterii nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem.

+ Baterie (bateriovy zdroj nebo viozené baterie) by neméla byt vystavena piisobeni nadmémého tepla, jako je slunegni zaeni,

oheii apod.

Baterie mohou pii extrémné vysokych nebo nizkych teplotdch béhem pouzlvam skladovani nebo prepravy a pfi nizkém tlaku

vzduchu ve vysokych zik

+ Nenahrazujte baterii nespravnym lypem, ktery mize poskodit pupstku (napfiklad v pfipadé nékterych typi lithiovych
baterif).

+ Likvidace baterie v ohni nebo horké troub, jeji mechanické rozbiti nebo roziznuti miize vést k vjbuchu

+ Ponechan baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou nebo extrémné nizkym tlakem vzduchu miize vést k vybuchu
nebo tiniku hoflavé kapaliny nebo plynu

Varovani

+ Nikdy nesnimejte kryt tohoto reproduktoru.

+ Zédnou &ést tohoto reproduktoru nikdy nepromazavejte.

+ Umistéte tento reproduktor na rovny, pevny a stabilni povrch.

+ Tento reproduktor nikdy neumistujte na jiny elektricky piistroj.

« Pouzivejte tento reproduktor pouze ve vnitfnim prostredi. Uchovévejte tento reproduktor mimo dosah vody, vihkosti
a predmétd napinénych vodou.

+ Uchovévejte tento reproduktor mimo dosah pimého slunegného zafeni, otevieného plamene nebo tepla.

« Pii vyméné baterie za nesprévny typ hrozi nebezped exploze.

« K zabrénéni nebezpedi pozéru je zafizeni napéjeno pouze externim napdjecim zdrojem, jeho? vystup odpovidd PST (s
vystupni kapacitou méné nez 15 W),

Péce o vyrobek

+ K &igténi vyrobku pouzivejte pouze hadiik z mikrovidkna

+ Zafizeni obsahuje vestavéné lithiové baterie. V disledku samovybijeni se nabijeci kapasita lithiovych baterii postupem gasu

snizuje. K zaiist ént dlouhé Zivotnosti batere i doporusujeme, abyste v piipads, Ze zafizen nepouivate, vestavénou
50 %.

lithiovou baterii nabili kazdych 6 mésicti na prib

Péce o Zivotni prostiedi
Likvidace starého vyrobku a baterie

@ Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materild a komponent, které Ize recyklovat a znovu pouzit.

Tento symbol na vjrobku znamené, ze se na vjrobek vztahuje evropsk smérmice 2012/19/EU

Tento symbol znamend, 7e vjrobek obsahuje baterie, na néZ se vztahuje evropsks smérmice 2013/56/EU a které
nelze likvidovat s b&znym domovnim odpadem. Informuite se o mistnim systému oddéleného sbéru elektrickych
a elektronickych vyrobkd a bateril. Dodrzujte mistni predpisy a nikdy nevyhazujte vjrobek ani baterie do bézného
domovniho odpadu. Sprévné likvidace starych vyrobk a baterii pomahé predchazet negativnim dopaddm na zivotni
prostedi a lidské zdravi,

2
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Veskeré obalové materidly, které byly zbytecné, se k zabaleni tohoto vyrobku vynechaly. Snazili jsme se udélat baleni tak, aby
bylo mozné snadno oddélit tfi materialy: karton (krabice), polystyrenova péna (vyplfi) a polyetylen (sacky, ochranny pénovy
arch).

Vyrobek se sklada z materiall, které Ize recyklovat nebo znovu vyuzit, pokud je rozebere specializovana spoleénost. Pri
likvidaci obalovych materiali, starych baterif a starého vybaveni dodrzujte mistni predpisy.

Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky Evropského spolegenstvi na radiové ruseni. Spoleénost TP Vision Europe BV. timto
prohlauje, 7e vyrobek je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dalsimi prislusnymi ustanovenimi sménice RED 2014/53/EU
a britskymi predpisy o radiovych zafizenich SI 2017 ¢. 1206. Prohlaseni o shodé naleznete na webu www.porsche-design.com

Danish (Dansk)

Lees og forsta alle anvisninger, for du tager produktet i brug. Garantien gaelder ikke for skader, der skyldes manglende
overholdelse af anvisningerne.

Sikkerhed

Vigtige sikkerhedsanvisninger

« Serg for, at stremforsyningens spzending stemmer overens med den spaending, der stér pa enheden.
» Hejttaleren mé ikke udszettes for dryp eller staenk.

= Der mé ikke sattes nogen farekilde pa hejttaleren (f.eks. vaeskefyldte genstande, teendte stearinlys).
» Serg for, at der er nok plads til ventilation rundt om hejttaleren.

» Brug hejttaleren sikkert i omgivelser, hvor temperaturen ligger mellem 0 °C og 45 °C.

» Brug kun indretninger og tilbeher, der er specificeret af producenten.

Forholdsregler for batterisikkerhed

= Der er fare for eksplosion, hvis batteriet udskiftes forkert. Det ma kun udskiftes med et batteri af samme eller tilsvarende
type.

= Batteriet (installeret batteripakke eller installerede batterier) ma ikke udszttes for voldsom varme, f.eks. sollys, ild eller
lignende.

= Der kan opsta sikkerhedsfarer, hvis batteriet udszttes for ekstremt hoje eller lave temperaturer under brug, opbevaring eller
transport, og ved lavt lufttryk i stor hojde.

= Udskift ikke et batteri med et af en forkert type, der kan sla en beskyttelsesforanstaltning (f.eks. ved visse typer af
litiumbatterier).

= Bortskaffelse af et batteri ved aben ild, placering i en varm ovn eller knusning eller opskeering af et batteri kan resultere i en
eksplosion.,

+ Huis et batteri efterlades i omgivelser med ekstremt heje temperaturer eller i omgivelser med ekstremt lavt lufttryk, kan det
resultere i en eksplosion eller lekage af brandfarlig vaeske eller gas.

Advarsel

Hojttalerens hus ma aldrig fiemes,
Der mé aldrig smeres nogen del af denne hajttaler.

Anbring hejttaleren p4 en flad, hard og stabil overflade.

Denne hettaler ma aldring anbringes pé et andet elektrisk udstyr.

Hojttaleren ma kun bruges indendars. Hold hejttaleren vaek fra vand, fugt og veeskefyldte genstande.
Hold hjttaleren vek fra diekte sollys, abenild eller varmekilder.

« Der er en fisiko for eksplosion, hvis et batteri udskiftes med en forkert batteritype.
« For at undg# risiko for brand stremforsynes udstyret kun af en ekstern stramkilde, hvis output overholder PS1 (med en
outputkapacitet p& mindre end 15 W).

Pleje af produktet

= Brug kun en mikrofiberklud til at rengere produktet.

= Laeg marke til, at din enhed indeholder indbyggede litium-batterier. Litium-batteriers opladningskapacitet reduceres med
tiden pa grund af deres selvafladningsegenskaber. Med henblik pa at sikre holdbarheden af din enheds batteri anbefaler vi at
oplade det indbyggede batteri til ca. 50 % hver 6. maned, nér enheden ikke eri brug.

Miljebeskyttelse

Bortskaffelse af dit gamle produkt og batteri

@ Dit produkt er designet og fremstillet med materialer og komponenter af hej kvalitet, som kan genanvendes og
@ genvindes.

E Dette symbol pa et produkt betyder, at produktet er omfattet af EU-direktivet 2012/19/EU.

—
Dette symbol betyder, at produkter indeholder batterier, der er omfattet af EU 2013/56/EU, som ikke kan
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Hold dig godt underrettet om det lokale sarskilte
indsamlingssystem for elektriske og elektroniske produkter og batterier. Du skal falge lokale regler og aldrig
bortskaffe produktet og batterierne sammen med almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af gamle
produkter og batterier er med til at forhindre mulige negative konsekvenser for miljget og menneskers sundhed.

Al unadvendig emballage er udeladt. Vi har provet at gere det nemt at adskille emballagen i tre materialer: pap (aske),
polystyrenskum (buffer) og polyethylen (poser, beskyttende skumplade).

Produktet bestar af materialer, som kan genanvendes og genvindes, hvis det adskilles af en specialiseret virksomhed. Overhold
de lokale bortskaffelse af opbrugte batterier og gammelt udstyr

Overensstemmelseserkleering

Produktet overholder Det Europaeiske Fellesskabs krav vedrerende radiointerferens. TP Vision Europe B.V. erklzrer hermed, at
produktet opfylder de vigtigste krav og andre relevante bestemmelser i RED-direktivet 2014/53/EU og bestemmelserne om
radioudstyr i Storbritannien SI 2017 nr. 1206. Du kan finde pa www.porsche-d .com.

ch (Nederlands)

Lees en begrijp alle instructies voordat u uw product gebruikt. Indien er schade wordt veroorzaakt door het niet opvolgen van
de instructies, is de garantie niet van toepassing.

Veiligheid
Belangrijke veiligheidsinstructies

« Let er op dat de voedingsspanning overeenkomt met de spanning van het apparaat.
+ De luidspreker mag niet worden blootgesteld aan druipende of spattende vioeistoffen.

« Plaats geen enkele bron van gevaar op de luidspreker (bijv. met vioeistof gevulde voorwerpen, brandende kaarsen).
« Zorg ervoor dat er voldoende ruimte rondom de luidspreker aanwezig is voor ventilatie.

« Gebruik de luidspreker veilig in een omgeving met een temperatuur tussen de 0°C en 46°C.

« Gebruik alleen hulpstukken en accessoires die door de fabrikant ziin gespecificeerd.

Batterij heid: gel

« Er bestaat explosiegevaar als batterijen op een verkeerde manier wordt vervangen. De batterij mag alleen worden vervangen
door eenzelfde of een gelijkwaardig type.

« De batterij (accu of geinstalleerde batterijen) mag niet worden blootgesteld aan overmatige hitte zoals van zonlicht, vuur en
dergelijke.

« Batterij in extreem hoge of lage temperaturen tijdens gebruik, opslag of vervoer, en lage luchtdruk op grote hoogte kunnen
veiligheidsrisico's opleveren

« Vervang een batterij niet door een onjuist type dat een beveiliging kan omzeilen (bijvoorbeeld sommige types
lithiumbatterijen).

« Het wegwerpen van een batterij in open vuur of een hete oven, of het mechanisch pletten of snijden in een batterij kan
leiden tot een explosie.

« Het achterlaten van een batterij in een omgeving met extreem hoge temperaturen of een extreem lage luchtdruk kan leiden
tot een explosie of het lekken van brandbare vloeistoffen of gassen.

Waarschuwing

= Verwijder nooit de behuizing van deze luidspreker.

= Smeer nooit enig onderdeel van deze luidspreker.

» Plaats deze luidspreker op een vlak, hard en stabiel oppervlak.

= Plaats deze nooit op andere

= Gebruik deze alleen
voorwerpen

= Houd deze luidspreker uit de buurt van direct zonlicht, open vuur of hitte.

» Erbestaat exp\uswgevaar als een batterij wordt vervangen door een onjuist type.

« Om wordt de gevoed door een externe stroombron waarvan de uitgang
voldoet aan PS1 [me( een uitgangsvermogen van minder dan 156 W)

Houd deze p uit de buurt van water, vocht en met vloeistof gevulde

Verzorging van uw product
Gebruik alleen een microvezeldoekje om het product te reinigen.
Toelichting over het opladen van de ingebouwde lithiumbatterij

Uw apparaat bevat ingebouwde lithiumbatterijen. De laadcapaciteit van lithiumbatterijen neemt na verloop van tijd af door
hun zelfontladingseigenschappen. Om de levensduur van de batterij van uw apparaat te , wordt het m

Conformiteitsverklaring

Dit product voldoet aan de radlostormgsvere\sten van de Europese Gemeenschap. Hierbij verklaart TP Vision Europe B.V. dat
het product in overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere relevante bepahngen van RED-richtlijn 2014/53/EU en

+ Aseta kaiutin tasaiselle, kovalle ja vakalle pinnalle.
« Al koskaan aseta kaiutinta toisen séhkdlaitteen paalle.
+ Kayta kaiutinta vain sisétiloissa. Pida kaiutin loitolla vedestd, kosteudesta ja nestetté sisaltavista esineist.
« Pidé kaiutin poissa suorasta auringonvalosta, avotulista j
. Jus akku vaihdetaan epésopivaan tyyppiin, se synnyttda réjahdysvaaran.

iskin valttamiseksi laitteen mukana toimitetaan ulkoinen virtaldhde, jonka I&hts on PS1-standardin mukainen

UK Radio Equipment Regulations 81 2017 Nr. 1206. U kunt de C vinden op www.porsche-d com.

Enne toote kasutamist lugege kéikijuhiseid ja saage neist aru. Juhiste eiramisest pohjustatud kahjustus tiihistab garantii

Ohutus

Olulised ohutusjuhised

- Veenduge, et toite pinge vastab seadme pingele.
« Kolar ei tohi kokku puutuda tilkumise ega pritsmetega

+ Arge asetage kolarie iihtegi ohuallikat (nt vedelikuga téidetud esemeid, polevaid kiinlaid).
« Veenduge, et kdlar imber on piisavalt vaba ruumi chutamiseks.

« Kasutage kblarit ohutult keskkonnas, mille temperatuuri vahemik on 0-45°C.

« Kasutage ainult tootja maaratletud lisaseadmeid ja tarvikuid.

Patarei ohutusabindud

« Patarei ebatige vahetamise korral tekib plahvatusoht. Asendage patarei vaid sama véi vérdset tiiiipi patareiga.

+ Aku (paigaldatud patareikogumi véi patareide) puhul tuleb valtida lemaarase kuumuse méju (otsene péikesevalgus, lahtine
leek jms).

« Admiselt kérgel véi madalal
kérgusel voivad seada ohtu turvalisuse.

« Arge asendage patareid valet tiiipi patareiga, mis voib tabid).

+ Aku kdrvaldamine tules v6i kuumas ahjus Vi 6i plahvatuse.

« Patarei jitmine érmiselt kérge temperatuuriga vdi viga madala uhumhuga keskkunda véib pohjustada plahvatust vi
tuleohtliku vedeliku vi gaasi leket.

il patarei Vi transportimisel ning madal 8hurdhk suurel

(nt moned it

Hoiatus

= Arge kunagi eemaldage kélari korpust.

= Arge kunagi dlitage kolari mistahes osa.

« Asetage kolar tasasele, kivale ja stabilsele pinnasele.

« Arge kunagi pange kdlarit teisele elektriseadmele.

= Kas kdlarit ainult siseruumides. Hoidke kélar eemal veest, niiskusest ja vedelikuga taidetud esemetest.

= Hoidke kdlar eemal otsesest paikesevalgusest, lahtisest tulest vdi kuumusest.

= Valet tiilipi patarei sisestamine voib pdhjustada plahvatuse.

= Tuleohu vé valise
tootmisvoime on véiksem kui 15W).

mille valjund vastab projekteerimisavaldusele PS1 (mille

Toote hooldamine

« Puhastage toodet vaid mikrokiudlapiga.

« Pidage meeles, et seadmes on sisseehitatud liitiumakud. Liitiumakude mahtuvus vaheneb aja jooksul iseenesliku
tuh]enem\se tottu. Seadme aku soovitame seadme si laadida
iga kuue kuu tagant umbes 50%-ni.

(Iahtotehu alle 15W)

Tuotteesta huolehtiminen

= Kayta tuotteen

= Huomioi, etta laite siséltaa ut litiumakut. Lit ti pienenee ajan saatossa,

kuska ne purkautuvat vah\(eHen itsestaan. La\tteen akun p\lka\kalsyyden varmistamiseksi suosittelemme lataamaan
noin 50 in kuuden vilein, kun laite ei ole kaytdssa.

Ympéristosta huolehtiminen
Vanhan tuotteen ja akun/paristojen havittaminen

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu kéyttaen ja

oS C9 ja kiiyttad uudelleen

teja, jotka voidaan kierrattaa

Tama tuotteen merkinta tarkoittaa, ettd tuote noudattaa Euroopan direktiivia 2012/19/EU.

Tama merkinté tarkoittaa, ettd tuote sisdltdd EU-direktiivin 2013/56/EU mukaisia paristoja tai akkuja, joita ei saa
hévittad tavallisen kotitalousjitteen mukana. Tutustu teiden seka paristojen
ja akkujen kerdysjarjestelmaan. Noudata paikallisia saént6jd alaka koskaan havité tuotetta ja paristoja tai akkuja
normaalin kotitalousjitteen mukana. Vanhojen laitteiden ja paristojen ja akkujen oikea havittaminen auttaa estaimaan
haitallisia vaikutuksia ympéristélle ja ihmisten terveydelle.

z
X

Turha pakkausmateriaali on jitetty pois. Olemme yrittaneet tehdé pakkauksesta mahdollisimman helpon lajitella kolmeen
pahvi (laatikko), polysty ja polyetyleeni (pussit, suojalevy).

Tuote koostuu materiaaleista, jotka voidaan kierréttas ja uusiokayttas, jos siihen erikoistunut yritys purkaa sen. Tarkasta

paikalliset saannd akkuja ja vanhoja laitteita koskien.

Vaatimustenmukaisuustodistus

Tami tuote taytta Euroopan yhteison radiohéiriovaatimukset. Taten TP Vision Europe B, ilmoittaa, etts tamd tuote on
yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU ja S12017 No 1206
ja muiden oleellisten ehtojen kanssa. Vaat a www.porsche-design.com.

French (Francais)

Lisez et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser votre produit. La garantie ne sera pas valide si des dommages
résultent d'un non-respect des instructions

on osoittee:

Sécurité

de sécurité importantes

Keskkonna eest hoolitsemine
Vana toote ja aku kérvaldamine

% Toode on disainitud ja valmistatud kvaliteetsetest materjalidest ning osadest, mida saab taastdddelda- ja kasutada.

See tootel olev siimbol tahendab, et tootele kehtib euroopa direktiiv 2012/19/EU

See stimbol tahendab, et toode sisaldab Euroopa 2013/56/EU atud akusid, mida ei saa
krvaldada tavaliste olmejastmete hulka. Leidke enda jaoks dles kohalik elektriliste ja elektrooniliste too
akude kogumissiisteem. Jargige kohalikke reegleid ja érge kunag visake toodet ning 2Kusid tavalsto olmo]
sekka. Vanade toodete ja akude nduetekohane kasutusest krvaldamine aitab ennetada halbu tagajargi keskkonnale
ning inimeste tervisele.

LA

Kogu liigne pakend tuleb karvaldada. Uritasime pakendi teha kolmest halpsast lahtivéetavast materjalist: papp (karp),
polistiireenvaht (puhver) ja poliieteenist vaht (kotid ja kaitsev vahtleht).

Teie toode koosneb materjalidest, mida saab ringlusse vétta ja uuesti kasutada, tingimusel et selle demonteerib
spetsialiseerunud ariiihing. Jargige kohalikke maaruseid, mis reguleerivad pakkematerjalide, tiihjade akude ja vana seadme
kdrvaldamist.

Vastavuskinnitus

Kaesolev toode ihildub Euroopa Uhenduse raadio t66 hairimise nduetega. Kaesolevaga deklareerib TP Vision Europe BLV., et
toode vastab RED-direktiivi 2014/53/EU ja Uhendkuningriigi raadioseadmete eeskirjade SI 2017 nr 1206 olulistele nuetele
ja muudele asjakohastele sétetele. Vastavuskinnituse leiate veebilehelt www.porsche-design.com,

Lue ja ymmarré kaikki ohjeet ennen tuotteen kéyttoa. Takuu ei ole voimassa, jos vaurio johtuu ohjeiden noudattamatta
jattamisesta.

de ingebouwde lithiumbatterij om de 6 maanden tot ongeveer 50% op te laden wanneer het apparaat niet in gebruik is.

Zorg voor het milieu
Uw oude product en batterij verwijderen

Uw product is ontworpen en vervaardigd met materialen en onderdelen van hoge kwaliteit die kunnen worden
gerecycled en hergebruikt.

Dit symbool op een product betekent dat het product valt onder de Europese Richtlijn 2012/19/EU.

Dit symbool betekent dat het product batterijen bevat die onder de Europese Richtlijn 2013/56/EU vallen en die niet
met het normale huishoudelijke afval mogen worden weggegooid. Zoek informatie over het plaatselijke systeem voor
van elektrische en producten en batterijen. Volg de

o s

Turvallisuus

Tarkeita turvallisuusohjeita

= Varmista, etta virtalahteen jannite vastaa yksikon jannitetta

= Kaiutinta ei saa pudottaa, eika niiden paalle saa roiskua nesteita.

= Al4 aseta vaaratilanteita aiheuttavia esineitd kaiuttimen paalle (esim. nestettd sisaltavi esineitd, palavia kynttilgits).
= Varmista, ettd kaiuttimen ympirilld on riittavasti tilaa ilmanvaihtoa varten.

= Kéyta kaiutinta turvallisesti ymparistossa, jonka lampotila on 0-45 °C.

= Kéyta vain valmistajan maarittelemia lisdosia ja-tarvikkeita.

Akun varotoimet

« Akun varanlainen vaito voi aiheuttaa Korvaa vain isella tai
« Akkua tai paristoja ei saa altistaa lialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle tai avotulelle.
+ Akut tai paristot voivat aiheutta turvallisuusriskin aarimméisen korkeissa tai matalissa limpotioissa kéyton, sailytyksen tai

akulla

en gooi het product en de batterijen nooit zomaar met het normale huisvuil weg. Een correcte verwijdering van oude
producten en batterijen helpt negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te voorkomen.

Alle overbodige verpakkingsmateriaal is weggelaten. Wij hebben getracht de verpakking gemakkelijk te scheiden in drie
soorten materiaal: karton (de doos), piepschuim (de buffer) en polyethyleen (de zakken, beschermende schuimfolie)

Uw product bestaat uit materialen die gerecycled en hergebruikt kunnen worden indien ze door een gespecialiseerd
bedrijf gedemonteerd worden. Neem de plaatselijke voorschriften in acht met betrekking tot de verwijdering van
verpakkingsmateriaal, lege batterijen en oude apparatuur.

aikana ja matalassa ilmanpaineessa korkealla merenpinnan ylapuolella

- Ala vaihda akku]en tai paristojen tilalle vaaranlaista akkua tai paristoa, joka kumoaa sen turvamekanismin (esim. jotkin
litiumakut ja -paristot).

= Akun heittaminen tuleen tai kuumaan uuniin tai sen tai

= Akun jattaminen 3 korkeaan |2 tai alhaiseen il
helposti syttyvan nesteen tai kaasun vuotamiseen.

Vi johtaa r4
voi johtaa réj tai

Varoitus

= Ald koskaan poista kaiuttimen koteloa.
= Ald voitele kaiuttimen mitdén osaa.

« Assurez-vous que la tension d'alimentation correspond 4 celle de I'appareil.
« Lenceinte ne doit pas étre exposée & des gouttes d'eau ou & des éclaboussures.

« Ne placez aucune source de danger sur lenceinte (par exemple, des objets remplis de liquide, des bougies allumées).
= Assurez-vous quiily a suffisamment d'espace dégagé autour de lenceinte pour sa ventilation.

« Veuillez utiliser lenceinte en toute sécurité dans un environnement ot la température est comprise entre O et 45 °C.
« Utilisez uniquement des fixations et accessoires spécifiés par le fabricant.

Précautions de sécurité pour la batterie

= Danger d'explosion si la batterie est remplacée de maniére incorrecte. Remplacez-la uniquement avec le méme type ou
équivalent.

« Les piles (le bloc-piles ou les piles installées) ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive comme le soleil, le feu,
ete.

= Une pile exposée a des températures extrémement élevées ou basses pendant l'utilisation, le stockage ou le transport, et a
une faible pression d'air & haute altitude peut présenter des risques pour la sécurité.

= Ne remplacez pas la pile par un type incorrect qui peut contourner une protection (par exemple, certains types de piles au
lithium).

= La mise d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou I'¢crasement ou la coupure mécanique d'une batterie peut entrainer
une explosion.

= Laisser une batterie dans un environnement a température extrémement élevée ou a pression d'air extrémement basse peut
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Avertissement

= Ne retirez jamais le boitier de cette enceinte.

= Ne lubrifiez jamais de piéce de cette enceinte.

= Placez cette enceinte sur une surface plane, dure et stable.

« Ne placez jamais cette enceinte sur un autre équipement électrique.

= N'utilisez cette enceinte qu'en intérieur. Gardez cette enceinte loin de I'eau, de 'humidité et des objets remplis de liquide.

= Gardez cette enceinte a 'abri de la lumiére directe du soleil, des flammes nues ou de la chaleur.

= Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un modéle incompatible.

= Pour éviter tout risque d'incendie, I'équipement est alimenté uniquement par une source d'alimentation externe dont la
sortie doit étre conforme & la norme PS1 (avec une capacité de sortie inférieure 4 15 W),

Soin de votre produit

= Utilisez uniquement un chiffon en microfibre pour nettoyer le produit.

= Veuillez noter que votre appareil contient des batteries au lithium intégrées. La capacité de charge des batteries au lithium
diminue avec le temps en raison de leurs caractéristiques d'autodécharge. Pour garantir la longévité de la batterie de
votre appareil, nous vous recommandons de charger la batterie au lithium intégrée a environ 50 % tous les 6 mois lorsque
I'appareil n'est pas utilisé.

Protection de I'environnement

Mise au rebut de votre ancien produit et de vos piles

g Votre produit est congu et fabriqué avec des matériaux et composants de haute qualité pouvant étre recyclés et
é} réutilisés.

E Ce symbole sur un produit signifie que le produit est couvert par la directive européenne 2012/19/EU.

—
Ce symbole signifie que le produit contient des piles couvertes par la directive européenne 2013/56/EU qui ne
peuvent pas étre jetées avec des déchets ménagers normaux. Renseignez-vous sur le systéme local de collecte
séparée des piles et des produits électriques et électroniques. Suivez les régles locales et ne jetez jamais le produit
et les piles avec les ordures ménagéres normales. L'élimination correcte des vieux produits et des piles permet de
préserver I'environnement et de réduire les risques sur la santé humaine.

Tout emballage inutile a 6t négligé. Nous avons essayé de rendre lemballage facile & séparer en trois matériaux : le carton
(boite), la mousse de polystyréne (tampon) et le polyéthyléne (sacs, feuille de mousse de protection)

Votre produit contient des matiéres qui peuvent étre recyclées et réutilisées s'ils sont démontés par une entreprise
spécialisée. Veuillez respecter les réglementations locales concernant la mise au rebut des matériaux demballage, des piles
usagées et des équipements obsolétes.

Déclaration de conformité

Riicknahmepfichten gelten auch fiir den \/ersandhands\ wobei die Pflicht zur 1:1-Riicknahme im privaten Haushalt nur fiir
trager (Kihl- a), Bildschirmgerite und Grofgerite gilt; i die 1:1-Riicknahme von
Lampen, Kleingeréten und Kleinen ITK-Gerten sowie o 01 miissen in

Ce produit est conforme aux exigences de la Communauté européenne en matiére d'interférences Par la
présente, TP Vision Europe B.V. déclare que le produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive RED 2014/53/EU et du réglement britannique sur les équipements radio S1 2017 n* 1206. Vous
pouvez trouver la Déclaration de conformité sur www.porsche-design.com.

German (Deutsch)

Lesen und verstehen Sie alle Anleitungen, bevor Sie Ihr Produkt verwenden. Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Anleitungen verursacht werden, erlischt die Garantie.

Sicherheit

Wichtige Sicherheitshinweise

« Vergewissen Sie sich, dass die Spannung der Stromversorgung mit der Spannung des Geréits ibereinstimmt
« Setzen Sie den L. nicht Tropfwasser oder Spritzwasser aus
+ Stellen Sie keine Gefahrenquellen auf den Lautsprecher (z. B. mit Fliissigkeit gefiilte Gegenstande, brennende Kerzen).
+ Achten Sie darauf, dass um den Lautsprecher herum ausreichend Freiraum zur Beliftung vorhanden ist.
* Verwenden Sie den Lautsprecher sicher i ener Umgebung it Temperaturen zwischen 0 °C und +45 °C

Sie die vom Hersteller usatzgerate und Zubehrteile.

Sicherheitshinweise zu Batterien

« Es besteht Explosionsgefahr, wenn Batterien nicht korrekt ausgetauscht werden. Ersetzen Sie Batterien nur durch einen
gleichen oder gleichwertigen Typ.

Entfernung zum E

ek (EAAqVika)

MaBéoTe kau katavoriate 6Aeg TG 0BNYiES TpWY XpNotonowaETe To Mpoiév oag. Edv mpokhnBst {npié Adyw anotuxiag
Tipnang TV BNy, N eyyUnan Sev oxvet.

Figyelem

» Soha ne tavolitsa el a hangszord burkolatat.

» Ahangsz6ro semelyik részét se kenje be.

» Ahangsz6rot sik, kemény és stabil feliileten helyezze el.

= Soha ne helyezze a hangszérét elektromos berendezésre.

» Csak épiileten belil hasznalja a orét. Tartsa a orét viztdl, égtél és

» Tartsa a hangszorot kozvetlen napsugérzastol, nyilt langtdl vagy h6tél tavol.

= Az akkumulator nem megfelel tipustra cserélése robbanasveszélyt idézhet elo.

= Atlizveszély elkertilése érdekében a berendezés kizérdlag killsG tapforrast haszndl, amelynek kimenetének teljesitenie kell a
PST (15 W-n4l kisebb kimeneti teljesitmény) szabvény el6irésait.

teli térgyaktd! tavol.

Acgpalela

anuvtlkcc o&nvlsq umpuhsmc

T taon avugToyel oy Tdon g povadas.
« Toypelo Bev npéns va extebel oe ovayovibua f nrciioa.
+ Mnv TonoBeteite 010 nyeio otidoTe rops va anotshéoet Ty KBUVOU (X, QVTKeipeva Vepdta uypd, avappéva

Kepid
+ BeBaiwBsite 6T unapxet enapkii; EAEUBEPOG XPOG YUPE ATtd TO TXE0 Via aEpIOHS.

+ Xpnoonou|ote To nxeio ie aopahewa oe éva epiBaANov e Beppokpacia petagy 0°C kat 45°C
+ XproWonoIEite Pévo Ta PocapTiHaTa kat s€apTHaTa Tou kaBopilovTal an Tov KATaoKEUaoT)

MpoguAageig acpaleiag pratapiog

» Yrapyet Kwéuvoc £kpnEng eav n pratapia dev avtikataotabel 0woTd. AVTIKATAoTIOTE POVO e Tov (810 1) Auoﬁuvuuu Tomo.

* H pmatapia [T(GKETU unatapuov 1 TomoBeTnuéveg pratapieg) Sev mpénel va ektiBetat oe uepBolkr) BeppdtnTa, 6NWG o8
nNo@avea, pwud 1 tapépola.

* H pmatapia pmopei va dnpioupynoet kivduvoug yia v acgaleta av ekteBei oe e€aipetika uPnAeg 1} xapnAeg

(e katd T xprion, T amoBijkeuan 1) T PeTag@opa Kat umd xapn) Ttiean agpa oe peyaho vPOUETpo.

« Batterien (bzw. Akkus oder integrierte Akkus) diirfen nicht @ Hitze wie direkter Feuer oder
dergleichen ausgesetzt werden.

« Eine Batterie, die wahrend des Gebrauchs, der Lagerung oder des Transports extrem hohen oder niedrigen Temperaturen
ausgesetzt ist, sowie niedriger Luftdruck in groBer Hohe konnen ein Sicherheitsrisiko darstellen.

« Ersetzen Sie eine Batterie nicht durch einen falschen Typ, der eine Schutzvorrichtung aufer Kraft setzen kann (z.B. einige
Lithium-Batterien).

= Die Entsorgung der Batterie durch
fihren.

= Wenn Sie eine Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen oder extrem niedrigem Luftdruck aufbewahren,
kann dies zu einer Explosion oder zum Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren.

bzw. das oder

kann zu einer Explosion

Warnung

= Entfernen Sie keinesfalls das Gehause des Lautsprechers.

= Schmieren Sie keine Teile des Lautsprechers.

= Stellen Sie den Lautsprecher auf eine flache, harte und stabile Unterlage.

= Stellen Sie den Lautsprecher keinesfalls auf andere elektrische Gerite.

= Verwenden Sie den L nurin Halten Sie den L:
Flissigkeit gefilllten Gegenstanden fern.

= Halten Sie den L von direkter offenem Feuer und Hitze fern

= Es besteht Explosionsgefahr, wenn eine Batterie bzw. ein Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird

von Wasser, F it und mit

* Mnv avtikaBiotare pa pratapia pe GAAn akataAnAou Tmou 1) ortoia Hopel va akupwaet pia mpo@uAagn acpaleiag (yia
Tapadetypa, opiopévol Throl pratapiiv Abiov).

* H anoppupn piag pratapiag 6ty Qwtid 1j oe Le0To @ovpvo 1 1) pnxavikr) cuvBAupn 1 1 ko piag pratapiag propei va
TIPOKAAETEL EKPNEN.

» Agrivovtag pa unumpm o€ BAAN uPnAig
va ipokAnBei ekpnén 1y ﬁluppon su(p)\cxmu ypou 1} agpiou.

1) e€apeTika xapnAng mieong agpa, evbéxetat

Mpoeidomoinon

= Mnv agaipeite moté 1o nepiBAnia avtou Tou nyeiov.

= Moté unv Atnaivete omolodrinote pépog autol Tou nxeiov.

= TomoBetnoTe 1o Nxeio o€ pua eminedn, okAnpr kat 0TaBepr) empavela.

= Mnv TonoBeTeite MOTE QUTO TO NXEiO AV T€ AANO NAEKTPIKO EEOTTAOHO.

= Xpnoiponouote autd o nxeio povo oe eowtepikols Xwpoug. Kpatriate o nxelo pakpid ané vepd, uypacia kat avtikeipeva
Yepara vypa.
+ Kparote 1o nxeio pakpid ané 1o apeoo nMakS we, and yupvég gAGyeq 1 mnyég Beppotntag

= Ynapxet kivbuvog EKpn&nc oe nzpmrwun uvnKuruuruunQ me unuruplu: e unumpm aKuruMnAou TUTOU.

= Na va 0 kivbuvog unvo and tEmrclen Tmy1 Wxvog, g omoiag n
£8050G MPETEL VA CUPHOPPOVETAL HE TO PS‘\ (pe xwpnTkoTTa e§080u puikpotepn amd 15 W),

A termék gondozasa

+ Atermék tisztitasahoz kizérdlag mikroszalas kenddt hasznéljon.

» Felhivjuk a figyelmét, hogy az eszkoz beépitett litium A litium toltési k
Gnkistlési tulajdonsdguk miatt idével csokken. Az eszkdzben lévé akkumulatorok hosszu élettartaménak biztositasa
érdekében javasoljuk, hogy ha az eszkéz nincs hasznalatban, félévente kériilbeliil 50% szintre toltse fel a beépitett litium
akkumulatort.

Questo simbolo significa che il prodotto contiene batterie per cui si applica la Direttiva europea 2013/56/EU e che

E non possono essere smaltite con i normali fifiuti domestici. Informarsi sul sistema locale di raccolta differenziata per
prodotti elettrici ed elettronici e batterie. Seguire le norme locali e non smaltire mai il prodotto e le batterie con i
normalirifiuti domestici. Il corretto smaltimento di prodotti vecchi e batterie aiuta a prevenire conseguenze negative
per l'ambiente ¢ la salute umana

L'uso di qualsiasi imballo non necessario ¢ stato evitato. Si & cercato, inoltre, di semplificare la raccolta differenziata, usando
per I'imballaggio tre materiali: cartone (scatola), polistirene espanso (materiale di separazione) e polietilene (sacchetti,
schiuma protettiva)

Il prodotto & composto da materiali che possono essere riciclati e riutilizzati purché il disassemblaggio venga effettuato
da aziende specializzate. Attenersi alle norme locali in materia di riciclaggio di materiali per I'imballaggio, batterie usate e
apparecchiature obsolete.

Dichiarazione di conformita

Questo prodotto & conforme ai requisiti sulle interferenze radio della Comunita europea.
Con la presente, TP Vision Europe B.V. dichiara che questo prodotto & conforme ai
requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva RED 2014/53/EU
e del Regolamento sulle apparecchiature radio del Regno Unito SI 2017 n. 1206. E possibile trovare la Dichiarazione di
a allindirizzo web www.porsche-design.com.

Kornyezetvédelem

Régi termék és akkumulator artalmatlanitasa

Termékét kivalé mindségd, G
terveztiik és készitettik.

6, illetve Ujbol 6 anyagok és

Ez a terméken elhelyezett szimbolum azt jelenti, hogy a termékre a 2012/19/EU eur6pai uniés iranyelv vonatkozik.

£2 a szimbolum azt jelenti, hogy a termék akkumulatort tartalmaz, amelyre a 2013/56/EU eurdpai uniés irényelv
vonatkozik, ezért nem szabad azt a normal haztartasi egyutt ar
és elektronikus termékek, valamint akkumulétorok begy(ijtését végzs, helyi szelektiv

izwzi%‘é%

Byn 6yiibiMabl naiinanany anapiiaa 6apnbik Hyckaynap okbin XaHe TyciHin any kepek. Erep 3akbiM Hyckaynapasl
OpbIHIAMaYyaaH TYbIHAACA, KENINAK KONAAHBIMAIibI.

Kayinciapik

M. T,
y

. Kyar KepHeyi KypbiNiFbiaa KOPCETINreH KEPHeYre CaVKET KENETIHIHE K3 XETKI3IHi3,

kapcsolatban. Tartsa be a helyi szabalyokat, és soha ne drtalmatlanitsa a terméket, illetve akkumuldtort a normél
héztartasi hulladékkal egyiitt. A régi termékek és akkumulitorok megfelels artalmatlanitasa segit a komyezetre és
emberi egészségre gyakoroltkéros kvetkezmények megelozeseben
Minden né 6 T a, hog i 4
harom anyagra: kartonpapit (doboz), polisztrol hab (itésvéds be\es] és pcllen\en(taszkok szivacs vedmap)
A termék olyan anyagokat is tartaimaz, amelyek i shoz és (jboli a terméket eqy erre
t vallalatnak kel ie. Kéjik, tartsa be a csomagolGanyagok, hasznlt elemek és régi

6 legyen

BIKTHIK Hemece TUMeyi Kepex.

. ﬂmHaMmee Kes KenreH KayinTi 60M1ybl MyMKiH HapCenepai KoiiMabia (MbICanbl, CyibiKTbIKNEH TONTHIDbIFAH 3aTTap, XaHbin
TypFaH Ganaybis wampnap)

= [IMHaMUKTIH aiHanacblHaa XenaeTy YWk KeTKINiKTi 6oc opbit 6ap exeHie ko3 XeTKiaiHia.

» [leTextop kyiikin Genriwenepi Typansi keGipex 6iny ywin AuHamukTi 0°C-Tan 45°C-Ka ReliiHri Kayincia 0pTana KongaHbIHbI3.

* BHAipywi kepceTkeH MeH FaHa

ar vonatkoze helyi el

Megfeleldségi nyilatkozat

£z a termék megfelel az Eurépai Kbzdsség radishullému zavarokra vonatkozs eléirésainak. Az TP Vision Europe BV ezennel
Kijelenti, hogy a termék teljesiti a 2014/53/EU vonatkozo RED iranyely, valamint az Egyesilt Kiralysag Radio Eqmpmem
Y 2

BarapesiFa KaTbICTbl CaKThIK Wapanapb

= barapes fypbic canbiHbaca, Xapbinbic kayni 6onybl MymKiH. OHbl Tek Gipaei Hemece 6anama TypiMEH aybICTBIPbIHbI3.
= batapesra (6atapes 610rbl Hemece opHaTbinFaH 6atapesnap) WamagaH Thic Kbi3y acep eTreyi Kepek, MbICanbl, KyH Cayneci,
ot xaHe T. 6.
= Mait cakTay Hemece KesiHfle 6Te XOFapel HEMECe TeMeH TemnepaTypanarsl 6atapes, connaii-ak
xurapm 6MiKTiKTEri TOMEH aya KbiCIMbI Kayinci3fiik IeHreiiH TOMEHAETYi MYMKIH.
BypbIC eMec 6yn Kopi 6Gy3ybl MyMKiH (Mbicans!, NuTHii GaTapesinapbiHbiH
Kemﬁ\p Typnepi).

S12017 rendelet 1206. pontjanak szikséges nyilatkozat a www.porsch

= Zur Vermeidung von Feuer wird das Gerét nur von einer externen Stromquelle versorgt, deren Leistung PS1
muss (mit einer Leistung von weniger als 15 W).

deovriSu yla 1o Ttpoidv oag

Produktpflege

= Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts nur ein Mikrofasertuch.

= Bitte beachten Sie, dass Ihr Gerat iiber einen inlegr\erten Lithi Kk verfugt Die L von Lithi Kk
nimmt mit der Zeit aufgrund ihrer b. Um die L i des Akkus Ihres Gerats zu gewahrleisten,
empfehlen wir den integrierten Lithium-Akku alle 6 Monate auf etwa 50 % aufzuladen, wenn das Gerit nicht benutzt wird.

Umweltbewusstsein
Altes Produkt und Akku/Batterien entsorgen

Ihr Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

Dieses Symbol auf einem Produkt bedeutet, dass es unter die européische Richtlinie 2012/19/EU fallt.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt Batterien enthalt, die unter die européische Richtlinie 2013/56/EU
faHen und nicht iber den norma\en Hausmilll entsorgt werden dilrfen. Informieren Sie sich iber das értliche System
Produkten und Batterien. Befolgen Sie die drtlichen
Vorseniifen und entsorgen Sic das Produkt und die Batterien niomals mit dem normalen Havemll, Die korrekto
Entsorgung von Altgeréten und Batterien hilft, negative Folgen fir die Umwelt und die menschiiche Gesundheit zu
vermeiden

Ez@lizﬁ%‘é@

Wir haben auf alle unnétigen Verpackungen verzichtet. Wir haben versucht, die Verpackung einfach in drei Materialien
aufzuteilen: Pappe (Karton), Styropor (Polster) und Polyethylen (Beutel und Schutzfolie aus Schaumstoff).

60 Tavi ukpoivov yia va kaBapioeTe to mpoioy.

- Shylotoute bt n ovoKkEUR 006 MepiExet EVOLATONEVES UTatapies NBiou. H XopnTKSTITa (opTions TeV pmatapiév
ABliou B0 petBei HE TV TEPOB TOU XP6VOU AGY® TV YAPAKTIPIOTIKOV TOUG QUTOEKPBPTIONG. Na va Blac@aNioeTe T
HakpoZwia TG HNaTapiag TG OUOKEVTG 0aS, CUVICTOUHE TV @BPTION TG EVOWHATWEVNG pnatapiag MBiou epinou
70 50% kdB 6 wives, 6Tav 1 ookl Bev xprotponoteiat.

Mépva yia to mepiBaAov

Anéppubn Tou Mahos MPGIBVTOG Kl TG pTatapiag oag

E\/ AuT6 10 0UB0AO O éval TPGIG OMuaivet §TL To Tpoid KahuMTETaL ané T Evpewnaikr) OBnyia 2012/19/EU
—

To mpoidv 0ag éxel oxedlaoTei kat kataokevaoTel pe Akd kat e§aptijjiata ugnAig motbTTag, Ta onoia uopovy va
Katva

com oldalon talélhats.

Italian (Italiano)

Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto. Se un eventuale danno dipende dal mancato rispetto
delle istruzioni, a garanzia non si applica.

Sicurezza

Importanti istruzioni di sicurezza

= Assicurarsi che |a tensione di alimentazione corrisponda alla tensione dell'unita.

+ Laltoparlante non deve essere esposto a goce o schizzi.

« Non posizionare alcuna fonte di pericolo sullaltoparlante (ad es. oggetti pieni di liquidi, candele accese).
« Assicurarsi che ci sia abbastanza spazio libero intorno all'altoparlante per la ventilazione.

» Utilizzare l'altoparlante in sicurezza in un ambiente con temperatura compresa tra 0 °C e 45 °C.

« Utilizzare solo componenti aggiuntivi e accessori specificati dal produttore

2013/56/EU, ot omoieg eV Hopobv va amoppipBosy e Ta Kavovikd okiakd ato

<O 0BG BIayPLGEVIG ATOKOLIBAG MASKAPIKGAV K TAEKTPOVIKGY TROIBVIoY Kl HTETapIcy Amousqm

T0UG TOMKOUG KAVVEQ KAt |V GMoppIMTETE TOTE T0 TPOIGV KL TIG HMATapieq Hagi He Ta GuvieN owKiaka

anoppippata. H 0ot anéppuyn TV TaAady TPoieVIGY Kat pnatapiév BonBa oty anotpomi Twv apvTkey
v yia 1o TepiBaMov kat TV avBpGmv) yeia.

E\/ Auté to gupBodo onuaivel 6Tt To Mpoidv MepIEXe! umatapieq mou kahimTovtal and Ty Eupmnmm Osqvm

P ioni per la si della batteria
+ Pericolo di esplosione se la batteria non viene sostituita in maniera corretta. Sostituire solo con lo stesso tipo o tipo
equivalente.

« La batteria (gruppo batteria o batterie installate) non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare, fuoco o
simili.

Oheg ot mepirTég éxouv n va kdvoupe T ia siKoh KaL
o€ tpia Uhikd: Xaptévt (koutd), u(ppuc rohuoTEpivIe [xupmvl] KaLtohvaBuévio (odkor, npmﬂmeunm @6Mo agpov)

To mpoidy oac anotehsitat amd uhia o

ané egeibikeuévn etaipeia. Tripeite Toug Tomkoue Kuvovlupuuc OxeTKa pE T 513Be0N TwV NG auoKeuota, 1oV

Ihr Produkt besteht aus Materialien, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen, wenn es von Elnem F
demontiert wird. Bitte beachten Sie die ortlichen Vorschriften zur von Ver
Akkus/Batterien und Altgeraten.

Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der Europaischen Gemeinschaft in Bezug auf Funkstérungen. Hiermit

erklart TP Vision Europe B.V., dass das Produkt den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen

der RED-Richtlinie 2014/53/EU und den UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206 entspricht. Sie finden die
4 auf P -design.com.

E: Deutschland WEEE: Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass Elektrogeréte und Batterien nicht zusammen mit dem
Restmiill entsorgt werden dilrfen. Die getrennte Abfallsammlung Ihrer alten Elektrogeréite sowie Batterien zum Zeitpunkt Ihrer
Entsorgung trégt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistet, dass die Gerate auf eine Art und Weise recycelt werden, die
keine Gefahrdung fiir die Gesundheit des Menschen und die Umwelt darstellt. Sie sind fiir die oder

Kat Tou aAaioy e€omNoHOb

MAwon cuppdpewong

AuTé T0 IPOiBY TUpOpPEGVETAL e TIq anatToel pasion\exTpikéy mapepBordy e Eupwnaikriq Kowdtnrac, Me to mapov,
1 TP Vision Europe B. BAvet 6T o Tipoidv OUpop@aveTal pe Tig Baoikéq anarmosts kat GMeg oxeTikeg BaTdgels T
odnyiag RED Directive 2014/53/EU Kat v Kavoviopcv mepi Padioe€omhiopot tou HB SI 2017 No 1206. Mmopeite va
Bpeite ™ AjAwan otm ) www.porsche-d com.

Hungarian (Magyar)

A termék hasznélata el6tt olvassa el és értelmezze az Gsszes utasitast. A j6tallds nem vonatkozik az utasitasok be nem
tartésabol eredt karokra.

Biztonsag

zur Wiederverwendung verantwortlich:

= Sammeln Sie die Gerate getrennt vom Hausmiill und iibergeben Sie sie an eine Sammelstelle. Bitte trennen Sie
gegebenenfalls auch die zur Wiederverwendung aufbereiteten elektronischen Geréte von den fiir die Entsorgung
bestimmten elektronischen Gerate.

« Entfernen Sie die Batterien und Glii von den Geraten, bevor Sie sie zur Entsorgung an
die Sammelstelle tibergeben. Dies gilt jedoch nicht fiir die elektronischen Gerate, die fiir die Wiederverwendung aufbereitet
werden

= Loschen Sie personenbezogene Daten auf den elektronischen Geraten, bevor Sie sie entsorgen oder zur Wiederverwendung
abgeben.

Weitere Informationen dariiber, wo Sie Ihre Altgerate und Batterien zur Entsorgung oder zur Wiederverwendung abgeben
konnen, erhalten Sie von Ihrer ortlichen Stadtverwaltung, Ihrem Entsorgungsdienst fiir Hausmiill oder dem Geschaft, in dem
Sie die elektronischen Gerate und Batterien erworben haben.

Rucknahmepﬂ\chtlg sind Geschafte mit einer Verkaufsfliche von mmdes(ens 400 m? fiir Elektro- und sowie

Fontos agi utasitasok

+ Gybzdjn meg arrl, hogy a halézati té megfelel a
+ Nem érheti csop6g6 vagy frécosend folyadék a hangszérdt.

+ Ne helyezzen veszélyt okozo térgyakat (pl. folyadékkal teli targyak, ég6 gyertyék) a hangszéréra
- Ugyelen arra, hogy a hangsz0r6 kirill elegends szabad hely legyen a szelldzéshez.

+ Ahangsz6r6 0 és 45 *C kozotti hémérséklet(i kbmyezetben

» Csak a gyarto ltal megadott tartozékokat hasznaljon.

feltiintetett

+ Az akkumulétor nem megfeleld cseréje robbandsveszélyhez vezethet. Csak az eredeteivel megegyezs vagy azzal ekvivalens
tipust hasznljon.

« A (kivehetd vagy beépitett) akkumulatorokat, illetve elemeket nem szabad tilzott hé hatésanak, pl. kbzvetlen
_ napsugarzésnak, anek vagy hasonid hatdsnak Kitenni.

a1 Lebensmit mit einer Gesamtver 0 m?, die mehrmals pro Jahr oder

dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereltstellen

Diese Handler miissen:

= beim Verkauf eines neuen Elektrogerats ein Altgerat der gleichen Art kostenfrei zuriicknehmen (1:1-Riicknahme); auch bei
Lieferungen nach Hause.

= bis zu drei Kleine Altgerate (keine duBere Abmessung gréfer als 25 cm) kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer
Néhe zuriicknehmen, ohne Neukaufverp flichtung.

magas vagy alacsony hémérsékleten torténd hasznalat, tarolas vagy szallitas soran, valamint a nagy
" magasségban jelentkezG ks nyomas esetén a7 elemek/akkumlztorok biztonsgi kookazatot elenthetnek

« Ne cserélje az elemet/akkumulétort a biztonsagi védelmet esetleg megkeriilé, nem megfe\e\ﬁ tipustra (példaul egyes
litium-elemek).

+ Az akkumultor téizbe vagy forrd sitébe helyezése, mechanikai dsszezuizasa vagy felvégésa robbandst okozhat

+ Az elemek/akkumulétorok rendkivil magas kbmyezeti hémérsékletnek vagy alacsony kémyezeti nyomésnak vald kitétele
robbanést vagy gydlékony folyadek, illetve gaz szivérgasét idézheti el6.

. alte o basse della batteria durante I'uso, la conservazione o il trasporto della stessa, oltre alla

bassa pressione dell'aria ad alta quota, possono rappresentare un pericolo per la sicurezza.

« Non sostituire la batteria con una di tipo errato che possa vanificare una misura di protezione in uso (ad esempio, alcuni tipi
di batterie al litio).

» Lo smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o la frantumazione o il taglio meccanico di una batteria, pud
provocare un'esplosione.

» Lasciare una batteria in un ambiente a temperature estremamente elevate o in uno con pressione dell'aria estremamente
bassa pud provocare un'esplosione o una fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili

Avvertenza

= Non rimuovere mai l'involucro dell'altoparlante.

Non lubrificare mai nessuna parte di questo altoparlante.

Posizionare questo altoparlante su una superficie piana, dura e stabile.

Non ps mai questo su altre elettriche.

Utilizzare questo altoparlante solo in ambienti al chiuso. Tenere questo altoparlante lontano da acqua, umidita e oggetti

pieni di liquidi.

» Tenere questo altoparlante lontano dalla luce solare diretta, da fiamme libere o da fonti di calore.

» Rischio di esplosione se una batteria viene sostituita con una di tipo errato.

« Per evitare il rischio di incendio, 'apparecchiatura & alimentata solo da una fonte di alimentazione esterna la cui uscita deve
essere conforme a PS1 (con capacita di uscita inferiore a 156 W).

0TKa HEMECE bICTHIK MELWKe TACTay, MeXaHNKanbik XaHluy HEMece KECY Xapblnbicka aKenyi MyMKiH.
. EaTapewal 8Te XOFapbl TEMNepaTypa HemMece eTe TeMeH aya KbiCbiMbl 6ap OpTafia Kanmblpy XaHFbil CYVbIKTLIKTbIH HeMece
ra3fiblH XapblnlybiHa HEMECE aFbi KETYiHe akenyi MyMKi.

Eckepty

+ [IMHAMUKTIK, KOPMYCHIH ELIKALIAH LELIiN anMaHBI3.

Ocbl AMHAMVKTIH ew6ip GeniriH ewKalua Maiinamabia.

BYN AUHAMUKTi Teric, KaTTbl aHe TYPaKTbl GETKe OPHaTbIHbI3.

BYN AHaMUKTi 6acka aneKTp XaBALIKTAPbIHA eLIKaLLZH KOIMaHbI3.

BYN AUHAMMKTi TeK Yiifie KONaHbIHbI3. BYN AUHAMUKTi CyfaH, biFaniaH XaHe CyMbIKTbIKKA TOMbl 3aTTapAaH aynaK yCTaHsI3,
BYN AMHAMUKTi TIKENeit KyH CayeciHeH, alliblk OTTaH HEMECE Kbl3yAaH aynak YCTaHbI.

BaTapestbi Caiikec emec GaTapesmeH aybicTbipy KeaiHie XapbinbiC Kayni Gonysi MyMKiH

BpT Kaynit 60NbIPMAY YLLK XABAbIK TEK CHIPTKbI KYaT Ke3iHeH KyaT anajibl, OHbIH, WhiFbichl PST KOHHEKTOpbIHA Calikec
Kenyi kepek (LubiFbiC KyaTbl 15 BT-TaH a3).

ByiibimMFa KyTiM Xacay

+ By/bIMH Ta3aDTY YLl TeK MUKPOGHGPA MATaHbI KONRGHLIHbIS
+ KypsinebiHLioAa KipiCTipinres nATit 6aTapesnapsi Gap exehi eokepinia. STt aapsTay
YaKbIT 6Te Kene eaairiHeH KacueTTepiHe asasigbl. Kypt 33K KbI3MET eTyiH
€Ty YWiH KypbiAFbl Ke3re apSip 6 aif caiibin KIpiCTIpinreH TUTI GaTapESCLIN WaMaMeN
50% 3apAATayRbl YObIHAMbI.

KopluaraH opTara KyTiM )kacay
Ecki GyiibiM Mew GaTapesl KaiiTa expeyre eTkiay

Cisain GHIMIKi3 KaiiTa BHAEYTE XoHe KaiiTa Naiigananyra 6ONATEIH XOFaph Canankl MaTepuanaap MeH
KOMITOHEHTTEPIIEH KYPANIFaH XaHE XaoanFan,

ByiibiMparsl Gyn Tanba Byiisivra 2012/19/EU | GoiibiHwa biHeIH Binipeni.

Byn Tanba ByiibiMHbIH KypambiHa 2013/56/EU eyponansik AMPEKTMBACE! GOMbIHIA KONAAHLINATLIH XaHE
KapanaiibiM TYPMbICTEIK KanbIkTapMeH Gipre TacTayra 6onMaiTLiH GaTapesinap 6ap exewin Gingipei. InekTprik
XaHe aNeKTPOHABIK BHIMAEP MeH BaTapesinapibl 6eNex XHaMTLIH KEPrinikTi xyite Typansi Ginikia. XeprinikTi
epexenepai cakTaHbi3 XaHe GyibiMabl XaHe GaTapesnapfibl afeTTeri TYPMbICTBIK KanabikTapmeH Gipre ewkawau

Eci enimuep mex QlypbIC TacTay KOpLaFaH OPTa MeH afiaM JeHCaynbiFbiHa Kepi acepiH
GonnbipMayFa KemeKTecen.

o Py

Ewbip apTbik KanTama maTepuansl KonaaHbinMagpl. bis kantamanbl yw Typni Matepuansa 6enyai oHai eTyre TbipbICTbIK:
KaTbipMa Karaa (kopan), nonucTipon kebik (apanblk XacTeik) XaHe nonuatuneH (kantanap, KopFaHbic kebik naparbi).

Byn exim GenwekTeyai KOMNaHus opi XaFpaiina KaiiTa eHfieyre xaHe KailTa naitfanayra
6GonatbiH MaTepuangapaaH Typagbl. Kantama Kya XaHe ecki xababikTapabl
XKOIOAbIH XEPrifiKTi epexenepiH CaKTaHbI3

Cura del prodotto

« Utilizzare solo un panno in microfibra per pulire il prodotto.

+ Perhatikan bahwa perangkat Anda berisi baterai litium internal. Kapasitas pengisian daya baterai litium akan berkurang
seiring waktu sehubungan dengan karakteristik pelepasan dayanya. Untuk memastikan masa pakai baterai perangkat Anda,
kami menganjurkan untuk mengisi daya baterai litium internal ke sekitar 50% kapasitasnya setiap 6 bulan saat perangkat
tidak digunakan.

Cura dell'ambiente

Smaltimento del vecchio prodotto e della batteria

@ Il prodotto & progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e
<9 riutilizzati.

E Questo simbolo su un prodotto indica che il prodotto & conforme alla Direttiva europea 2012/19/EU.
—

CaiikecTik Typanbl Manimageme

Byn exim Eyponansik paguo keaeprinepi kaybIMAacTbIFbIHbIH TananTapbia caiikec kenepi. TP Vision Europe B.V. koMnamsce!
ocbiMeH 6yn eximuiH RED Directive 2014/63/EU aupek KaHe TapFa KaTbiCTbl
N°1206 Hemipgeri S| 2017 epexenepiHin Heriari Tanantapbika xaHe 6acka Aa TWICTi epexenepre caikec KeneTiHiH
manimaeitai. CalikecTik Typanbl ManiMaeMei MbiHa caiiTTaH Tabyra 6onasbl: www.porsche-design.com.

Latv an (Latvie$u)

Pirms produkta lieto$anas izlasiet visus noradijumus un parliecinieties, ka esat tos sapratis. Ja bojajumi radusies noradijumu
neievérodanas dél, garantija nav spéka.

Drosiba

Svarigi drosibas noradijumi

Parliecinieties, ka baro$anas avota spriegums atbilst ierices spriegumanm.

Skalruni nedrikst paklaut pilésanai vai $lakstiem.

Nenovietojiet uz skalruna nekadus bistamibas avotus (piem., ar $kidrumu pilditus priek$metus, aizdegtas sveces).
Parliecinieties, ka ap skalruni ir pietiekami daudz brivas vietas ventilacijai.


https://manuals.plus/m/5ce6487fc7aaffe6c98694a4f38f309b8fc0457076d454c1b1e3e3eeb83bacd7

+ Lidzu, lietojiet skalruni dro3a veida vidé ar temperataru no 0°C lidz +46°C.
+ Izmantojiet tikai pierices un piederumus, ko noradjis razotajs.

Pi iba attieciba uz er

« Ja akumulators tiek nepareizi nomainits, pastav spradziena bistamiba. Nomainiet tikai ar tadu pasu vai ekvivalenta tipa
akumulatoru,

- (ievietotos vai u
saules stariem, ugunij un tamlidzigi

« Akumulatora atrasanas ekstremali augsta vai zema temperatira lieto$anas, glabasanas vai transportésanas laika, ka ari
zems gaisa spiediens liela augstuma var radit drosibas apdraudejumu

nedrikst paklaut parmérigam karstumam, pieméram,

E Sis simbolis ant gaminio reigkia, kad gaminiui taikoma Europos direktyva 2012/19/EU.

iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. SusipaZinkite su vietine atskiro elektros ir elektroniniy gaminiy bei
baterijy atlieky surinkimo sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir niekada neismeskite gaminio bei baterijy kartu su
iprastomis buitinemis atliekomis. Tinkamas seny gaminiy i baterijy Salinimas padeda iévengti neigiamy pasekmiy
aplinkai ir zmoniy sveikatai

—
X Sis simbolis reigkia, kad gaminyje yra baterijy, kurioms taikoma Europos direktyva 2013/56/EU ir kuriy negalima

Néra jokios nere\kallngos pakuotés. Mes stengémés, kad pakuoté bity lengvai atskiriama j tris medZiagas: kartona (dezute),
itplastj (buferis) ir polietilena (maiSeliai, apsauginis putplascio laktas).

ar nepareiza tipa dazu tipu litija ), kas var bojat

. Akumu\atora iznicinasana uguni vai karsta krasni, ta mehaniska saspiesana vai grie$ana var radit spradzienu.

= Atstajot akumulatoru vidé ar ekstremali augstu temperatru vai ekstremali zemu gaisa spiedienu, iespéjams spradziens vai
uzliesmojosa Skidruma vai gazes noplide.

Bridinajums

= Nekad nenonemiet skalruna korpusu.

= Nekad neellojiet skalruna dalas.

« Novietojiet skalruni uz fidzenas, cietas un stabilas virsmas.

« Nekad nenovietojiet skalruni uz cita elektroaprikojuma.

« Lietojiet skalruni tikai telpas. Sargiet skalruni no ddens, mitruma un priek§metiem, kas pilditi ar Gdeni

= Sargiet skalruni no tiesiem saules stariem, atklatas liesmas un karstuma

= Ja akumulators tiek nomainits ar nepareiza tipa akumulatoru, pastav spradziena risks.

= Lai izvairitos no ugunsgréka riska, iekarta ir aprikota tikai ar aréju baro$anas avotu, kura izeja atbilst PS1 (ar izejas jaudu
mazak ka 15 W)

Jusy gaminys sudarytas i§ medziagy, kurias galima perdirbti ir panaudoti pakartotinai, jei jj iSmontuoja specializuota jmoné.
Laikykités vietiniy pakavimo medziagu, iseikvoty baterijy ir senos jrangos ismetimo taisykliy.

Atitikties deklaracija

Sis gaminys atitinka Europos bendrijos reikalavimus dél radijo trukdziy. TP Vision Europe BV." pareiskia, kad gaminys atitinka
esminius RED direktyvos 2014/53/EU reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas ir JK radijo rysio jrangos reglamenta SI 2017
Nr. 1206, Atitikties deklaracila rasite adresu www.porsche-design.com

Macedonian (MakepoHcku)

TpouuTajTe rw M pasBepere v cuTe ynaTcTea Npea A2 ro KOPUCTUTE NPOMIBOROT. AKO HACTAHE TETa NOPAAY HEMOUUTYBakbE
" T He ce

Produkta apkope

+ Produkta tiriSanai izmantojiet tikai mikroskiedras dranu.

« Lidzu, nemiet véra, ka jsu ierice satur iebuvetus litiia akumulatorus. Laika gaita pasizlades @] litiia akumulatoru uzlades
jauda mazinds. Lai nodroinatu iefices akumulatora ilgmizibu, més iesakam uzladet iebavéto litija akumulatoru lidz
aptuveni 50% reizi 6 ménesos, kad ierice netiek lietota.

Rupes par vidi
Nolietota produkta un akumulatora utilizacija

Produkts ir izstradats un izgatavots, izmantojot augstas kvalitates materialus un komponentus, kas ir parstradajami
un lietojami atkartoti.

Sis simbols uz produkta norada, ka tas atbilst Eiropas Direktivai 2012/19/EU

8is simbols norada, ka produkts satur akumulatorus atbilstosi Eiropas Direktivai 2013/56/EU, ko nedrikst izmest
sadzives atkritumos. lepazistieties ar vietgjo elektrisko un ieriéu un sistému.
levrojiet vietgjos noteikumus un nekad neizmetiet §o produktu un akumulatorus sadzives atkritumos. Pareiza
atbrivosanas no nolietota produkta un akumulatoriem palidz novérst negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

i
X

Mes esam atteikusies no jebkadiem nevajadzigiem iepakojumiem. Esam centusies veidot iepakojumu, kas ir rti saskirojams
tris daados materialos: kartons (kaste), polistirols (buferis) un polietiléns (maisini, putu aizsargloksne).

Jusu produkts sastav no materialiem, ko var parstradat un izmantot atkartoti, ja tas tiek izjaukts specializéta uzngmuma.
Ladzu, ievérojiet vietgjos noteikumus par atbrivo$anos no i nolietotiem iem un vecam
iekartam.

Atbilstibas deklaracija

Sis produkts atbilst Eiropas Kopienas radiotraucgjumu prasibam. Ar $o TP Vision Europe BV. pazino, ka 8is produkts atbilst RID
direktivas 2014/53/EU un AK 2017. gada Noteikumu par radioiekartam Nr. 1206 (ikumpamatots akts) bitiskajam prasibam
un citiem btiskiem noteikumiem. Atbilstibas deklaracija ir pieejama timekla vietné www.porsche-design.com

Lithuanian (Lietuviskai)

visas

Pries gamin, perskaitykite ir &
netaikoma.

Jei 7ala atsirado dél instrukeijy nesilaikymo, garantija

Sauga

Svarbios saugos instrukcijos

- [sitikinkite, kad maitinimo jtampa atitinka jrenginio jtampa.

« Garsiakalbj reikia saugoti nuo pursly ar lagéjimo.

= Nestatykite ant garsiakalbio jokio pavojaus salmmo (pvz., skyséio pripildyty daikty, deganéiy Zvakiy).
 [stikinkite, kad aplink garsiakalbj yra pakankamai laisvos vietos vedinimui.

- Garsiakalbj naudokite saugiai, aplinkoje, kurios temperatiira yra nuo 0 iki 45 °C.

= Naudokite tik gamintojo nurodytus jtaisus ir priedus.

Su baterija

= Neteisingai pakeitus akumullatunq, kyla sprogimo pavojus. Pakeiskite tik to paties arba lygiavercio tipo akumuliatoriumi.

« Baterija (baterijy blokas ar jmontuotos baterijos) turi buti saugoma nuo didelio kar$gio, pvz., saulés spinduliy, ugnies ir pan.

= Esant itin aukstai arba Zemai baterijy temperatdrai naudojimo, sandéliavimo ar transportavimo metu ir Zemas oro slégis
dideliame aukstyje gali kelti pavojy saugai.

= Nekeiskite baterijos netinkamo tipo baterija, kuri gali pazeisti apsaugos priemones (pavyzdziui, kai kuriy tipy li¢io baterijos).

= |metus akumuliatoriy j ugnj ar karsta orkaite arba jj mechaniskai sutrai$kant ar perpjovus, gali jvykti sprogimas.

« Baterija palikus itin aukstos temperatiros arba itin Zemo oro slégio aplinkoje, gali jvykti sprogimas arba degiy skyséiy ar
dujy nuotékis.

|spéjimas

= Niekada nenuimkite garsiakalbio korpuso.

« Niekada nesutepkite jokios $io garsiakalbio dalies.

« Statykite §j garsiakalbj ant ploksgio, kieto ir stabilaus pavirSiaus.

= Niekada nestatyk\te $io garsiakalbio ant kitos elektros jrangos.

. Sj gars\aka\bg naudokite tik viduje. Saugokite §j garsiakalbj nuo vandens, drégmes ir skyséio pripildyty objekty.

= Saugokite §j garsiakalbj nuo tiesioginiy saulés spinduliy, atviry liepsny ar karscio.

= |déjus netinkamo tipo baterija, kyla sprogimo pavojus.

« Kad biity iSvengta gaisro pavojaus, jrangai maitinimas tiekiamas tik i$ iSorinio maitinimo Saltinio, kurio i$éjimo galia turi
atitikti PS1 (Kai i$¢jimo galia mazesné nei 15

Gaminio prieziura
= Gaminj valykite tik mikropluosto $luoste.
« Atkreipkite démesj, kad jusy jrenginyje jmontuoti ligio akumuliatoriai. Liio akumullatcriq fkrovimo talpa laikui bégant mazés
dél jy savaiminio isikrovimo savybiy. Kad bty uztikril prietaiso
jkrauti jmontuotg ligio akumuliatoriy mazdaug 50 % kas 6 ménesius, kai prietaisas nenaudojamas

Aplinkos tausojimas

Seno gaminio ir baterijos iSmetimas

Sis gaminys sukurtas ir pagamintas naudojant auktos kokybeés mediagas ir komponentus, kuriuos galima perdirbti
<9 ir panaudoti pakartotinai.

besbepHocT

BaxxHo ynatcTeo 3a 6e3begHocT

= YBepeTe ce fieKa HanoHoT Ha OAroBapa co Ha HanoHoT Ha

- 3By‘<HMKOT He CMee 12 G1ae M3NOXKEH Ha Kanete Ha TEYHOCT UMK NPCKatbe.

= He cTasajTe paboTv BP3 38Y4HUKOT KOM MOXE 12 NPEAUIBMKAAT ONACHOCT (Ha MP. Caf0BM CO TEYHOCT, 3ananeHy caekw).
= YBepeTe ce fieka Ma J0BO/HO ¢N10BoAEH NPOCTOP OKONY 3BYYHMKOT 3a Aa MMa BEHTUNALM]a.

= Kopucrere ro ssyunmkor 6eabeHo Bo cpeanta co Temnepatypu nomery 0°C v 45°C.

= KopucTete camo npuknyyoum un AOAATOLM HaBEAEH O NPON3BOAUTENOT.

Mepku 3a npeTnasnusoct 3a 6atepujata

« ViMa onacHoCT 0f ekcnNoauja ako GaTepwjaTa e HenpaBUTHO 3aMeHeTa. [1a Ce GaMeHU CaMo CO UCT WM EKBUBANEHTEH B,

- BaTepujata (KOMNAETOT 6aTepuy w1 BaTEPUHTE WTO 08 UHCTANMPaHI) HE CMeE A3 CE MANOXYBAAT Ha NPEKYMEpHa TONNMHa,
KaKO LUTO & COHLE, OFaH WM CIMAHO.

- BaTepija Ha EKCTPEMHO BYCOKY UM HHCKU TEMMIEPATYPH NPY KOPYICTEFse, YyBatbe WM TPAHCTIOPT 1 HU3OK BOSAYWEH
TIPMTMCOK Ha BCOKa HATMOPCKa BIISUHA MOXE [2 JOBEe A0 ONaCHOCT 33 6eabenHoCTa.

« He ja MeHyBajTe 6aTepujaTa CO HECOORBETEH TUI Taka WTO Ke ja HAPYLLM JAWITUTATa (Ha PUMEP HEKO THTIOBH Ha NMTHYM
Gatepuu)

« DpnarseTo Ha GaTepwjaTa B0 OraH WK BO TONNA MedKa, N MEXGHIKO KPLIEHE WK Ceverse Ha 6aTepujaTa MOxe Aa AoBeRe
20 excnnoHa.

- ManoxysarbeTo Ha GaTepwjata B0 CPEANHA CO EKCTPEMHO BHCOK TEMEPATYpH WK CO EKCTPEMHO HU3OK BO3AYWeH
NPMTMCOK MOX@ 12 AOBEAE [0 eKCTINO3Vja M NPOTEKYBAHE Ha 3aNANABA TENHOCT MK rac.

Mpepynpepyeatbe

= HuKoraw He ro 0TCTpaHyBajTe KYKMIITETO Ha 3BY4HUKOT.

= Hukoraw He uM cTaBajTe ny6pMKaHTV Ha AENOBMUTE Of 3BYYHUKOT.

« MocTasete ro 3BY4HMKOT Ha PaMHa, UBPCTa 1 cTabunHa nognora.

= HuKoraus He ro nocTaBysajTe 3By4HUKOT BP3 APYra ENEKTPHa ONPeMa.

= KopucTeTe ro 3By4HUKOT CamMo BO 3aTBOPEH NpocTop. YyBajTe ro 0Boj 3BYYHUK NOAANEKy of BOAA, BNlara U NPeAMETH NONHM
0 TeUHOCT.

= YyBajTe ro 0B0j 3By4HNK NOAANEKY OFf AMPEKTHA COHYEBA CBETNMHA, OTBOPEH OraH Wi TOMMNHA,

= Puavk on ekcnnoauja ako 6atepujaTa ce 3aMeHn CO NorpeLueH Bua.

» 3a ia ce uabere pUavk of) NoXap, oNpemara e cHabieHa caMo CO HaABOPEUIEH M3BOP Ha EHEPrija YMjwTo uanes Tpeba aa
6upe yconraceH co PS1 (co uanesna Mok nomana og 15W).

lpwka 3a BawmMoT npoun3eop,

« KopucTeTe camo MUKpODUBEp TKaeHVHa 3 YMCTEHsE Ha IPOUIBOLIOT.

= Wmajte npeasua Aeka BaWMOT ypen COAPXW BrpaneHn nutuym 6atepuu. KanauuTetor 3a nonHerbe Ha nutnym Gatepunte
Ke Ce HaMank Co TeK Ha BPEME NOpaal HUBHATa KapakTepucTHka 3a caMonpasHerbe. 3a fa 06eabeaume AONT BeK Ha
6aTepujaTa Ha BAWMOT YPef, Hie NPENopayyBaMe NONHere Ha BrpafeHaTa nMTMyM Gatepuja ao okony 50% Ha cekom 6
Meceuv Kora ypenoT He ce KOpUCTH.

Fpu)Ka 3a )XUBOTHaTa cpeguHa

OTCTpaHyBakbe Ha BALWKOT CTap NPOU3BOA 1 Gatepuja

E 0Boj cuM60N Ha NPOU3BOOT 3HauM fieka NPOK3BOAOT € ondateH co Esponckara [upekTusa 2012/19/EU.
—
E 0B0j cMMBON 3Ha4M fieka NPOM3BOAOT COAPXH ﬁarepvm ondatexy co Esponckara [lupextea 2013/56/EU ko He

Bawwot nponason " co
PeLMKAMpaaT 1 NOBTOPHO 1 Ce KOPUCTAT.

0f1 BUCOK KBANWTET 1 KOMIOHEHTY KOM MOXE [1a Ce

MOXe ia ce bpnaaT co otnan op Te Ce 3a NIOKANHMOT CHCTEM 3a OAENHO
cobupatbe Ha enenpww " enekrpuncm NPOM3BOAY U Gatepuy. Crefete ru NOKanHMTe Npasina i HAKOraL He o
dpnajte P n Ha cTapu
npouasoay ﬁa1epw1 nomara ga ce cnpeqar HeraTMBHMTE NOCNEALY 10 0KONUHATA 1 YOBEKOBOTO 3APaBje.

Cure HenoTpebHy nakysarba ce uaberHatu. Ce 061unoBme fa 0BOSMOXUME NakyBakETO NIECHO 1a MOXE f1a Ce 0BOM Ha TPK

MaTepujany: KapToH (KyThja), MOMCTUDEH NeHa (TaMMOH) 1 NoMETUNEH (KECHFsa, SALLTUTHa 06A0ra O NeHa).

Baumur NPOM3BOfL C& COCTOM O} MaTepujanu Kou Moxe fa 61uaaT peunknupanm 1 MoBTOPHO MCKOPUCTEHW aKo 1 packron
ja. NounTysajre ru NPOMUCH BO BPCKA GO OTCTPAHYBAHETO Ha MATEpUjanUTe Of

NaKyBaFLETO, NOTPOLIEHMTE BaTepuy 1 cTapata onpema.

W3jasa 3a ycornaceHocT

OBoj Npou3BoA € Bo cornacHocT co 6aparbata 3a paavo npeyku Ha Esponckata 3aepumua. Co osa, TP Vision Europe B.V.
“3jaByBa fileka NPOM3BOMOT € BO COFNAcHOCT CO OCHOBHUTE Baparba u ApyruTe coonseTHu oapeabu on RED [upektusata
2014/53/EU v Perynatvata 3a paavo onpema Ha OK SI 2017 bp. 1206. Moxe na ja HajneTe W3jaBata 3a ycornaceHocT Ha
www.porsche-design.com.

Montenegrin (Crnogorski)

ajte i razumijte sva uputstva prije no §to upotrebite proizvod. Ako dode do o$tecenja uslijed nepostivanja uputstava,
garancija nece vaziti

« Molimo da zvuénik koristite bezbijedno, unutar okruZenja gde je temperatura izmedu 0°C i 45°C.
+ Koristite samo dodatke koje je odredio proizvodat.

mjere pi i za baterije
= Postoji opasnost od eksplozije ako je baterija nepravilno zamijenjena. Zamijenite je iskljuéivo istom baterijom ili baterijom
istog tipa.
= Baterija (pakovanje baterija ili instalirane baterije) ne smiju biti izlozene jakoj toploti, poput direktnih suncevih zraka, vatri ili
sliénom

« Baterije mogu predstavljati bezbijednosni rizik prilikom rada, skladistenja ili transporta na izuzetno visokim ili niskim
temperaturama ili pri niskom vazdusnom pritisku i na velikim visinama.

= Nemojte mijenjati bateriju neodgovarajuéim tipom baterije kojim se moZe zaobiéi bezbijednost (na primjer, neke vrste
litijumskih baterija)

« Odlaganje baterije u vatru ili zagruanu pecnicu ili nJeno mehanicko unistavanje ili sijeéenje moze duvest\ do eksplozije.

« Ostavljanje baterije u okruZenju s: ili sa niskim pritiskom moze
rezultirati njihovom eksplozijom ili curen]em zapa\]lve tecnostl ili gasa.

Upozorenje

- Nikad ne uklanjanjte kuciste zvuénika.

- Nikad ne podmazuite niti jedan dio zvuénika.

- Postavite zvuénik na ravnu, tvrdu i stabilnu povrsinu

- Nikada nemojte stavljati zvuénik na drugu elektriénu opremu.

- Zvuénik koristite samo u zatvorenom prostoru. Drite zvuénik daleko od vode, vlage i predmeta ispunjenih tegnoscu.

- Drite zvuénik daleko od direktne sunceve svjetlosti, otvorenoga plamena il izvora toplote.

= Postoji rizik od eksplozija ako se baterija zamjeni neodgovarajucom baterijom

= Da bi se izbjegao rizik od poZara, oprema dobija struju samo od spoljnoga izvora napajanja, ¢ija je izlazna snaga uskladena sa
PS1 (sa kapacitetom manjim od 15W).

Starajte se 0 svom proizvodu

« Za 8is6enje proizvoda koristite samo krpe od mikrofibera.
= Molimo da vodite racuna da vas uredaj sadrzi ugradene litijumske baterie. Kapacitet punjena litijumski baterija e

vremenom opadati uslied njihove osobine praznjenja. Da osigurate dugovjecnost baterije vasega uredaja, preporucujemo
litijumske baterije do oko 50% na svakih &  kada ne koristite uredaj.

punjenje ug

Starajte se o okruzenju

Odlozite na otpad stari proizvod i baterije

Ovaj proizvod je konstruisan i proizveden od materijala visokog kvaliteta i komponenti koje se mogu reciklirati i
ponovno koristiti

Ovaj simbol na proizvodu znadi da je proizvod uskladen s Evopskom direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol na proizvodu znadi da proizvod sadr# baterije uskladene s Evropskom direktivom 2013/56/EU, koje se
ne mogu odlagati na otpad sa uobitajenim kuénim otpadom. Informisite se o loklanom sistemu odvojenog sabiranja
elektricnin i elektronskih proizvoda i baterija. Postujte lokalna pravila i nikad nemojte odlagati ovaj proizvod i baterije
sa uobicajenim kusnim otpadom. Ispravno odlaganje starih proizvoda i baterija pomaze spriecavanje negativnih
posliedica na okruzenie i ljudsko zdravlje.
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Izbateno je sve suvigno pakovanje. Pokusali smo da napravimo pakovanie koje se lako razdvaja u tri materijala: karton (kutija),
polistirenska pjena (8titnik) i polietilen (kese, zastitna folija).

Ovaj se proizvod sastoji od materijala koji se mogu reciklirati i ponovno upotrijebiti kod za to specijalizovane kompanije
Molimo da se upoznate s lokalnom regulativom u pogledu odlaganja materijala za pakovanje, potrosenih baterija i stare
opreme.

Deklaracija o uskladenosti

Ovaj proizvod je uskladen sa zahtjevima Evopske komisije u pogledu radio-interferencije. Ovim, TP Vision Europe BV. izjavljuje
da je proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama RED direktive 2014/53/EU i Regulative UK
za radio opremu SI 2017 br. 1206, Deklaraciju o uskladenosti mozete naci na www.porsche-design.com

rwegian (Norsk)

Les gjennom og forsté alle instruksjonene far du bruker produktet. Hvis skader oppstar som felge av at instruksjonene ikke blir
fulgt, gjelder garantien ikke.

Sikkerhet

Viktige ﬂkkerhetsmstruksluner

= Passpdat med
. Huyttzlerer\ ma ikke utsettes for vann eller lekkasjer.

« Ikke plasser noe som kan utsette enheten for fare oppa heyttaleren (f.eks. veeskefylte gjenstander, tente lys).
« Forsikre deg om at det er nok apen plass rundt heyttaleren for ventilasjon

+ Bruk hayttaleren i trygge omgivelser med temperaturer mellom 0 °C og 45 °C.

« Bruk kun vedlegg og tilbeher som er spesifisert av produsenten.

til enheten.

F gler for bat

= Det er fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut feil. Erstatt bare med samme eller tilsvarende type.

« Batteri (batteripakken eller installerte batterier) ma ikke utsettes for hey varme, som solskinn, brann eller lignende.

= Batteri i ekstremt heye eller lave temperaturer under bruk, lagring eller transport, og lavt lufttrykk i stor heyde kan utgjere
en sikkerhetsrisiko.

« Ikke bytt ut batteriet med en feil type som kan edelegge en vernesikring (for eksempel enkelte typer litiumbatterier).

= Avhending av batteri i ild eller en varm ovn, eller @ mekanisk knuse eller kutte et batteri, kan fere til eksplosjon.

= Alegge igjen et batteri i omgivelser med ekstremt hay temperatur eller ekstremt lavt trykk kan fere til en eksplosjon eller
lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

Advarsel

= Fjern aldri ytters\dene til heyttaleren.

« Bruk aldri smoring pa noen del av hayttaleren

= Plasser heyttaleren pa en flat, hard og stabil overflate.

= Plasser aldri heyttaleren pa annet elektronisk utstyr.

« Bruk hoyttaleren kun innendars. Hold hayttaleren unna vann, fukt og vaeskefylte gjenstander.
= Holdt heyttaleren unna direkte sollys, &pne flammer eller varme.

= Deter fare for eksplosjon hvis batteriet erstattes med feil type.

Produktet er designet og produsert med materialer og deler av svaert hay kvalitet som kan resirkuleres og brukes pa
nytt.

Dette symbolet pa et produkt betyr at produktet dekkes av EU-direktiv 2012/19/EU.

Dette symbolet betyr at produktet inneholder batterier som dekkes av EU-direktiv 2013/66/EU og som ikke skal
kastes i vanlig Skaff deg om det lokale systemet for avfallsdeponering av elektriske
og elektroniske produkter samt batterier. Fmg lokale regler og ikke kast produktet og batteriene sammen med
normalt Riktig av gamle produkter og batterier bidrar til & forhindre negative
konsekvenser for helse og mll]z

oo P g

All unedvendig emballasje er unngatt. Vi har prevd & gjere emballasjen lett & dele i tre materialer: papp (esken),
polystyrenskum (buffer) og polyetylen (poser, beskyttende skumark).

Produktet bestar av materialer som kan resirkuleres og gjenbrukes hvis det blir demontert av et spesialisert selskap. Felg
lokale forskrifter ved kasting av emballasje, oppbrukte batterier og gammelt utstyr.

Samsvarserklaering

Dette produktet oppfyller de europeiske kravene til radiointerferens. TP Vision Europe BY. erklerer herved at dette produktet
oppfyller alle avgjerende krav og andre relevante bestemmelser i RED-direktiv 2014/53/EU og UK Radio Equipment
Regulations S 2017 No 1206, Du kan finne ingen pa www.porsche-design.com

Polish (Polski)

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytat cata instrukcje obstugi. Gwarancja nie obejmuje szkdd powstatyoh w
wyniku nieprzestrzegania wskazéwek zawartych w instrukeji obstugi

Bezpieczenstwo

Wazne i dotyczace b
+ Upewnic sie, ze napiecie Zrodta zasilania jest zgodne z napieciem znamionowym urzadzenia.
+ Glosnik nalezy chronié przed kapiaca woda i zachlapaniem.
+ Nie umieszczaé na gloéniku przedmiotow, ktore moga stanowié potencjalne zagrozenie (np. pojemnikow z cieczami,
palacych sig Swiec).
. Upewmc sie, z6 woksf glosnika est wystarozaijaca ilosé wolnej przestrzeni umozliwiajaca wentylacie.
otoczenia w glosnika miesci si w zakresie do 0°C do 45°C.
* Stosowat wytacznie przystawki i akcesoria wskazane przez producenta

Srodki ostroznosci zwiazane z bateriami

+ Ryzyko wybuchu w przypadku j wymiany 6 tylko na tego samego typu lub
r6wnowazny.

+ Baterie (baterie akumulatorowe lub zainstalowane) nalezy chroni¢ przed wysoka temperatura, np.: nastonecznieniem,
ogniem itp.

+ Skrajnie wysoka Iub niska podczas urzadzenia, lub transportu oraz niskie

ciénienie powietrza na duzej wysokosci to warunki, w ktGrych baterle stwarzaja Zagruzenle dla bezpieczeristwa.

+ Uzycie baterii typu moze (na przyktad niektére rodzaje baterii
litowych).

+ Utylizacja akumulatoréw w ogniu lub goracym piekariku, ich zenie lub przeciecie, moze
wybuch.

+ Pozostawienie baterii w miejscu, w ktérym panuje bardzo wysoka temperatura lub bardzo niskie ciénienie powietrza moze
spowodowat wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Ostrzezenie

= Pod zadnym pozorem nie zdejmowac obudowy gtoénika,
« Nie nanosi¢ smar6w na zadne czesci gtosnika.
« Umiesé gtosnik na twardej, réwnej i stabilnej powierzchni.
« Nie umieszczaé gtosnika na innych urzadzeniach elektrycznych.
« Glosnik moze by ytacznie wewnatrz
oraz pojemnikow napelmonych ptynami.
« Chroni¢ gtosnik przed
« Istnieje ryzyko wybuchu w razie wymiany baterii na baterie niewtasciwego rodzaju.
« Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru urzadzenie jest zasilane wytacznie z zewnetrznego Zrédta zasilania, ktérego moc wyjéciowa
jest zgodna z PS1 (moc wyjéciowa mniejsza niz 15 W),

1. Gtosnik powinien byé umieszczany z dala od wody, wilgoci

igoracem.

Pielegnacja urzadzenia

« Urzadzenie czysci¢ wytacznie szmatka z mikrofibry.

« Urzadzenie zawiera y litowe. Pojemnosé
ich podatnos¢ na samoroztadowanie. Aby zapewnic dtuga Zywotnosc al
whbudowanego akumulatora do okofo 50% co 6 miesiecy, gdy urzadzenie ni

litowych z czasem spada ze wzgledu na
mulatoréw urzadzenia, zalecamy tadowanie
jestuzywane.

Ochrona srodowiska
Utylizacja zuzytego urzadzenia i baterii

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z uzyciem wysokiej jakosci materiatow i podzespotow,
ktére mozna poddac recyklingowi i ponownie wykorzystaé.

Symbol ten oznacza, ze dany produkt podlega unijnej dyrektywie 2012/19/EU

Symbol ten oznacza, ze urzadzenie zawiera baterie objete nijng dyrektywa 2013/56/EU, ktérych nie mozna
wyrzucaé razem ze zwyklymi gospodarstwa 2ytkownik winien zapoznaé sie z
obowiazujacymi na danym terenie zasadami selektywnej zbiorki odpadow elektrycznych i elektronicznych oraz
baterii. Nalezy przestrzegac obowiazujacych zasad i pod zadnym pozorem nie wyrzucaé baterii facznie ze zwyklymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Poprawna utylizacja zuzytego sprzetu i baterii pomaga ograniczy¢ negatywny
wptyw odpaddw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie.

Ezwzi%‘;%

Wszelkie niepotrzebne elementy opakowania zostaty usunigte. StaraliSmy sie utatwi¢ rozdzielenie trzech materiatow
opakowania: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (wypetniacz) i polietylen (torebki, arkusz pianki ochronnej)

Urzadzenie zawiera materiaty, ktére mozna poddac recyklingowi i umozliwié ich ponowne wykorzystanie, jezeli demontaz
zostanie przeprowadzony przez specjalistyczng firme. Przestrzegaé miejscowych przepiséw dotyczacych utylizacji opakowar,
zuzytych akumulatoréw i zuzytego sprzetu elektronicznego.

= For & unnga brannfare, forsynes utstyret kun av eksterne stremkilder som overholder PS1 (med en itet pa
mindre enn 15 W),

Rengjering av produktet

= Bruk bare mikrofiberklut til & rengjere produktet.
 Viar oppmerksom pa at enheten din inneholder innebygde litiumbatterier. Ladekapasiteten tillitiumbatterier vi reduseres
over tid pa grunn av deres selvutladningsegenskaper. For 4 sikre levetiden til enhetens batteri, anbefaler vi at du lader det

fet til rundt 50 % hver 6. maned nar enheten ikke er  bruk.

Bezbijednost

Vazna bezbijednosna uputstva

« Vodite ratuna da naponska mreza u vasem domu odgovara voltaZi uredaja.

= Zvuénik ne smije biti izlozen kapanju ili prskanju teénosti.

= Ne stavljajte nikakav izvor opasnosti na zvuénik (npr. prijedmete pune tednosti, upaljene svijeée).
« Postarajte se daima dovoljno slobodnoga prostora oko zvuénika radi ventilacije.

Miljebeskyttelse

Avhending av gammelt produkt og batteri

Deklaracja zgodnosci

Urzadzenie jest zgodne z wymogami dotyczacymi zakidcen czestotliwosci radiowych okreslonymi przez Unie Europejska.
Firma TP Vision Europe B.V. o$wiadcza, Ze niniejszy produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami dyrektywy RED
2014/63/EU i innymi obowigzujgcymi zapisami tej dyrektywy oraz brytyjska ustawa Radio Equipment Regulations SI 2017
nr 1206. Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem: www.porsche-design.com.

Portuguese (Portugués)

Leia e assegure-se de que compreende todas as instrugdes antes de utilizar o seu produto. Em caso de danos decorrentes do
néo seguimento das instrugdes, a garantia nao se aplica.

Seguranga

Instrucdes de seguranca importantes

+ Assegure-se de que a tensio da fonte de alimentagao corresponde & tensio da unidade.
+ O altifalante no deve ser exposto a gotas ou salpicos.

+ Néo cologue nada em cima do altifalante que possa representar um perigo (p. ex. objetos com liquidos, velas acesas).
+ Assegure-se de que existe espago suficiente 4 volta do altifalante para efeitos de ventilagao.

« Utilize o altifalante de forma segura em ambientes com temperaturas entre 0 °C e 45 °C.

« Utilize apenas pegas e acessérios indicados pelo fabricante.

Pi des de as pilhas

+ Perigo de explosio se as p\lhas forem substituidas incorretamente. Substitua-as apenas por pilhas do mesmo tipo ou
equivalentes.
+ Apilha (conjunto de bateria ou pilhas instaladas) ndo deve ser exposta ao calor excessivo, tal como & luz solar, ao fogo ou

+ As pilhas a temperaturas extremamente altas ou baixas durante a utilizago, armazenamento ou transporte, & com uma
pressao de ar baixa a grande altitude, podem apresentar riscos de seguranga

» Néo substitua uma pilha por um tipo incorreto que possa anular uma protegéo (por exemplo, alguns tipos de pilha de litio).

+ A eliminagéo de pilhas e baterias em fogo ou num forno quente, o esmagamento mecanico ou o corte de pilhas podem
resultar em explosao.

« Deixar pilhas em ambientes com temperaturas extremamente altas, ou com uma presséo de ar extremamente baixa, pode
resultar numa explosao ou na fuga de liquido ou gas inflamavel.

Aviso

= Nunca remova a caixa deste altifalante.

» Nunca lubrifique qualquer parte deste altifalante.

» Coloque este altifalante em cima de uma superficie plana, dura e estavel.

» Nunca coloque este altifalante em cima de outro aparelho elétrico.

» Utilize exclusivamente este altifalante no interior. Mantenha este altifalante afastado de agua, humidade e objetos com
liquidos.

= Mantenha este altifalante afastado da luz solar direta, chamas vivas ou de calor.

» Risco de explosdo se as pilhas forem substituidas por outras de um tipo incorreto.

» Para evitar o risco de incéndio, 0 equipamento apenas é alimentado por uma fonte de alimentagéo externa, cuja saida deve
cumprir a norma PS1 (com capacidade de saida inferiora 15 W).

Cuidados com o seu produto

= Utilize apenas um pano em microfibras para limpar o produto.

» Tenha em atengao que o seu dispositivo contém baterias de litio integradas. Devido as suas caracteristicas de descarga
automatica, a capacidade de carga das baterias de litio diminui ao longo do tempo. Para garantir a longevidade da bateria do
seu dispositivo, recomendamos carregar a bateria de litio integrada a volta de 50% a cada 6 meses, quando o dispositivo
néo estiver em utilizagao.

Cuidados com o ambiente

Eliminagdo do seu produto e pilha usados

&3

E Este simbolo num produto significa que o produto  abrangido pela diretiva europeia 2012/19/EU.
—_—
E Este simbolo significa que o produto contém pilhas abrangidas pela diretiva europeia 2013/56/EU, as quais néo

0 seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de elevada qualidade, que podem ser
reciolados e reutilizados.

podem ser eliminadas juntamente com residuos domésticos normais. Informe-se sobre o sistema de recolha
separada de produtos elétricos e eletrénicos e pilhas em vigor no seu municipio. Siga os regulamentos locais e
nunca elimine o produto e as pilhas j com residuos domésticos normais. A 40 correta de produtos
e pilhas usados ajuda a evitar consequéncias negativas para o ambiente e para a sadde humana.

Todas as embalagens desnecessérias foram omitidas. Tentamos facilitar a separagdo da embalagem em trés materiais: cartéo

(caixa), espuma de poliestireno (tampéo) e polietileno (sacos e placa de espuma de protegao).

0 seu produto consiste de materiais que podem ser reciclados e reutilizados, se forem desmontados por uma empresa
Respeite os locais relativos & de materiais de baterias gastas e

equipamento usado,

Declaragao de conformidade

Este produto estd em conformidade com os requisitos relativos as interferéncias radioelétricas da Comunidade Europeia.
Pela presente, a TP Vision Europe B.V. declara que o produto est4 em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigdes relevantes da Diretiva RED 2014/63/EU e dos Regulamentos de Equlpamentos de Radio do Reino Unido
$12017 n.2 1206. Pode encontrar a Declaragéo de C M WWW.p om.

Brazilian Portuguese (Po ués

Leia e entenda todas as instrugdes antes de usar seu produto. Se algum dano for causado por ndo seguir as instrugdes, a
garantia nao se aplicaré

Seguranga

Instrucdes importantes sobre seguranca

+ Verifique se a tenséo da fonte de alimentagao corresponde & tenséo da unidade.

+ Acaixa de som nio deve ser exposta a derramamentos e respingos.

+ Nao cologue objetos que sejam fonte de perigo sobre a caixa de som (por exemplo, objetos cheios de liquido, velas acesas,
etc.).

+ Verifique se ha espago livre suficiente para ventilagéo ao redor da caixa de som.

+ Utilize a caixa de som em ambientes com temperatura entre 0 °C e 45 °C.

+ Utilize apenas acessbrios especificados pelo fabricante.

Precaucdes de seguranca com a bateria

» Ha risco explosao se a bateria for trocada de forma incorreta. Troque-a somente por outra do mesmo tipo ou equivalente.

» Abateria (bateria ou baterias instaladas) nao deve ser exposta a calor excessivo, como a luz do sol, fogo ou similares.

+ Baterias em temperaturas extremamente altas ou baixas durante o uso e armazenamento ou transporte com baixa pressao
do ar em altitudes elevadas podem representar riscos a seguranga.

» Néo substitua uma bateria por um tipo incorreto que possa anular uma protecéo (por exemplo, alguns tipos de bateria de
litio).

» O descarte de baterias no fogo ou em fornos quentes e seu esmagamento ou corte mecanico podem provocar exploséo.

» Deixar uma bateria em um ambiente de temperatura extremamente alta ou com presséo do ar extremamente baixa pode
resultar em explosdo ou vazamento de liquido ou gés inflamavel.

Aviso

= Nunca remova o invélucro da caixa de som.

= Nunca lubrifique qualquer parte da caixa de som.

= Coloque a caixa de som sobre uma superficie plana, rigida e estével.

= Nunca coloque a caixa de som sobre outros equipamentos elétricos.

= Utilize a caixa de som apenas em ambientes fechados. Mantenha a caixa de som longe de 4gua, umidade e objetos com
liquidos.

= Mantenha a caixa de som longe da luz solar direta, de chamas ou de calor.

= Ha risco de explosdo se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.

= Para evitar o risco de incéndio, 0 equipamento € alimentado apenas por fonte externa cuja saida deve estar de acordo com a
PS1 (com capacidade de saida inferiora 15 W).

Cuidados com seu produto

= Use apenas um pano de microfibra para limpar o produto.
» Urzadzenie zawiera y litowe. Pojemnosé litowych z czasem spada ze wzgledu na

Russian (Pycckwif)

ich podatno$é na samoroztadowanie. Aby zapewmc diugg zywotnosé akumulatoréw urzadzenia, zalecamy
whudowanego akumulatora do okoto 50% co 6 miesiecy, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Cuidados com o meio ambiente

Descarte de seu produto antigo e baterias

s

E Este simbolo em um produto significa que ele se enquadra na Diretiva Europeia 2012/19/EU.
—

Este produto foi projetado e fabricado com materiais e componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e
reutilizados.

Este simbolo significa que o produto contém baterias cobertas pela Diretiva Europeia 2013/56/EU e que nao
podem ser descartadas com o lixo doméstico normal. Informe-se sobre o sistema de coleta seletiva de produtos
eletroeletrdnicos e baterias da sua regiao. Respeite as normas locais e jamais descarte o produto e as baterias com o
lixo doméstico comum. O descarte correto de produtos usados e baterias ajuda a evitar prejuizos ao meio ambiente
& & salide humana.

Usamos somente as embalagens indispensaveis para o produto. Buscamos facilitar sua separagao em trés materiais: papeldo

(caixa), espuma de poliestireno (acolchoamento) e polietileno (sacos e espuma protetora)

Seu produto é composto por materiais que podem ser reciclados e reutilizados se forem desmontados por uma empresa
Observe a r local relativa ao descarte de materiais de embalagem, baterias usadas e

equipamentos velhos.

Declaracao de conformidade

Este produto estéd em conformidade com os requisitos de interferéncia de radio da comunidade europeia. Por meio deste, a TP
Vision Europe B.V. declara que o produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigdes relevantes
da Diretiva de equipamentos de rédio europeus, Diretiva RED 2014/53/EU, e os Regulamentos de Equipamentos de Radio do
Reino Unido SI 2017 N.2 1206. A Declaragao de Conformidade esté disponivel em www.porsche-design.com.

Romanian (Roman3)

Cititi si insusiti-va instructiunile inainte de a utiliza produsul. Dacé deteriorarile sunt cauzate de nerespectarea instructiunilor,
garantia nu mai este valabila.

Mepen. i H C0 BCEMM lapaHTua He Ha nonomKu,
Be3onacHocTb
B: Mepbi npe; p n

= YBeauTech, 4T HaNPAXEHUE UCTOYHMKA NMTAHWS OTBEYAET NapaMeTPaM HanPSXXEHMs yCTPOMCTBa

= He nopsepraiite AMHaMuUK BO3AENMCTBMIO Kanenb unu 6pbiar.

= He pasmeuaiite Ha AMHaMuKe npeaMeTsl,
3AXOKEHHbIE CBENH).

= Y6eauech, 4T BOKPYr AMHaMMKa OCTATO4HO CBOGOAHOrO MPOCTPaHCTBA ANA BEHTUNSLMM.

. Temneparypubm JMana3soH cpefbl Ansi 6e3oNacHoii akennyatauuy anHammuka — ot 0°C o 45°C.
n Te TONBKO Or ]

(HanpuMep cocyAbl C XMAKOCTbIO,

Mepb! npep nnpu peit

= Ipy HeNpaBNAbHOI! 3aMeHe akkyMynaTopa
WNM 3KBUBANEHTHbIE MOAENH.

= He nopsepraiite 6atapeiiky (6nok 6atapeex unn i i o
Tenna, HanpyuMep COMHENHbIX Ny4eii, OrHs 1 p.

- BospelicTBYe Ha GaTapeiikt YPE3BLIMANHO BLICOKMX UMM HUIKUX TEMNEPaTYP NPU CTIONL30BAHUM, XpaHEHNM N
TPAHCMIOPTUPOEBKE, a TakXe HIIKOTO AaBNEHMN BO3AYXa Ha BONbLLOIA BICOTE MOXET HECTM YTpo3y Ansi 6e30nacHoCTH.

= He 3amensiiTe GaTapeiikyt HEBEPHOO TUNa, KOTOPbIE MOTYT HAPYLLUTL PABOTY NPeROXpaHMTENS (HANPUMEP, HEKOTOPbIE TUbI
nuTHeBbIX GaTapeek).

= YTUnu3aLua akkyMynaTopa B OrHe Uni ropsiueil Meuw, a Takke ero MeXaHWHECKoe CMATHIE Un paspesanyie MoryT NpusecTn
K B3pbIBY.

Bapsisa. M 3aMeHy TONBKO Ha aHANOTMHbiE

Ha 6arapeiiky up ViHO BbICOKO/A TEMMNEPATYPBI WM 4PESBLINAHHO HUAKOTO AJBNIEHHS MOXET NIPUBECTU K
B3PHIBY WM YTEUKE BOCTNAMEHSIOLIEICS XUAKOCTM WM raza.

Bxumanve

+ He cHUMaiTe KOpyC AMHaMYK

« He cMasblBaiiTe Kakoii-nuG0 anemeHT AuHaMHKa.

+ YGTaHOBWTE AUHAMWK Ha NNIOCKYIO TBEPYIO M YCTOMYMBYIO0 NOBEPXHOCTL.

« He pasmelLaiiTe IMHaMWK Ha PyroM 31eKTPOOBOpY0BaHNM.

+ VicnonbayiiTe AaHHbiii AVHAMUK UCKAIONMTENbHO B NoMeleyM, He pasvieLiaiiTe AUHAMUK PO C BOAO, PE3epByapami ¢
KUEKOCTBIO WAV BO BAAXHbIX MOMLLEHNSIX.

+ He onycKaiiTe BOSAEHCTBIS Ha QMHAMUK NPSIMbIX COMHEUHbIX MyUei, OTKPLITOO OFHS WAV Tenna

» CyuiecTsyeT puck B3pbiBa NPy 3aMeHe 3NeMEHTa NUTaHSA Ha HECOOTBETCTBYIOLMI THN.

+ Bo uabexaHue pucka BO3ropaHisi Ans 060PYA0BAHUA UCTIONb3YETCS TONLKO BHEWHI UCTONHUK NUTAHNS, MOLHOCTL
KOTOPOrO QO/XHA COOTBETCTBOBATL CTaHRApTy PST (€ BbIXOAHOI MOILHOCTbI0 MeHee 15 BT).

Siguranta
Instructiuni importante de siguranta

» Asigurati-va ca tensiunea de alimentare corespunde cu tensiunea produsului.

«» Boxa nu trebuie expusd la picurare sau stropire.

= Nu plasati obiecte periculoase pe box3 (de exemplu, vase cu lichid, luménri aprinse).
» Asigurati-va ca existd suficient spatiu liber in jurul boxei pentru ventilatie.

» Utilizati boxa in siguranta intr-un mediu cu temperaturi cuprinse intre 0°C si 45°C.

« Utilizati numai accesorii specificate de producator.

Precautii de siguranta referitoare la baterie

= Pericol de explozie daca bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti-o doar cu acelasi tip sau cu echivalentul.

= Bateria (setul de baterii sau bateriile instalate) nu trebuie expus la caldura excesiva, cum ar fi: la soare, la flacéra deschisa
sau la alte surse de acest gen.

= Temperatura foarte ridicata sau scazuta a bateriei in timpul utilizarii, depozitérii sau transportului si presiunea scazutd a
aerului la altitudini mari pot reprezenta pericole in ceea ce priveste siguranta.

= Nu inlocuiti bateria cu un tip incorect de baterie care poate anula masurile de protectie (de exemplu, anumite tipuri de
baterii cu litiu).

= Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor incins sau zdrobirea sau taierea mecanic a acesteia poate duce la explozie.

= Lasarea bateriei intr-un mediu cu temperaturi extrem de ridicate sau cu presiune extrem de scézuta a aerului poate duce la
explozie sau scurgerea lichidului sau a gazului inflamabil

Avertisment

+ Nu scoateti niciodaté carcasa boxei.

« Nu lubrifiati niciodata nicio parte a acestei boxe.

+ Amplasati boxa pe o suprafata dreapts, duré si stabil.

+ Nuamplasati niciodaté boxa pe alt echipament electric.

« Utilizati aceasta boxé numai in interior. Feriti aceasté boxa de ap, umezeal3 si obiecte pline cu lichid.

+ Feriti aceasta boxa de razele directe ale soarelui, flicéri deschise sau cldura.

+ Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un tip incorect.

« Pentru a evita riscul de incendiu, echipamentul trebuie alimentat numai de o sursa de alimentare extern3 a cirei iesire
trebuie s4 respecte PST (cu o capacitate de iesire mai mica de 15W),

ingrijirea produsului

+ Pentru curitarea produsului, utilizati numai o cérpa din microfibre.
+ Retineti c dispozitivul dvs. contine acumulatori cu litiu incorporati C

Yxop 3a ycTpoiicTBOM

+ [1715 04VICTKH YCTPOCTBa UOMONb3Y/iTe TONBKO TKaHb 13 MMKpud}Mﬁpbl

+ D6paLjaem BHUMaHUe, 1T0 Bawe yCTPOCTBO AnTUesbIMK 3apsnHas emKkocTs
MTYEBbIX BaTapeii ByAET CO BPEMEHEM YMEHbLIATHCS U3-3a UX XapaKTEPUCTUK CaMOpa3paRa. (117 NPORNEHIs CpOKa
CyXGei 6aTapen Mol PEKOMEHRYeM 3apsKaTh BCTPOEKHYIO AWTHEBYI0 BaTapeio NpUMEpHO Ha 50% Kaxsie 6 Mecsiues,
KOTAa YCTPOVICTBO He HCToNbayeTH.

3abora 06 okpy>xatoLueii cpepe

cTaporo i "

370 YOTPOIHCTBO Pa3paBOTao  MATOTOBNEHO M3 MATEPHANOB 1 KOMTIOHEHTOR BbICOKOTO KA4ECTEA, KOTOPbIE MOXHO
110ABEPTHYTb NEPepaBOTKe 1t MCMONb30BAT MOBTOPHO.

3707 CUMBON Ha YCTPOVICTBE 03HANAET, 4TO Ha HEro PAcPOCTPaHseTca AeiicTaue MupexTuas EC 2012/19/EU.

370T CMMBON 03HAYAET, 4TO YCTPOVCTBO OCHALIEHO BaTapelikamH, Ha KOTOPbIE PACTPOCTPAHSETCS AelicTaue
OupekTuebl EC 2013/66/EU u kotopbie BMecTe ¢ 0TX0AaMM.
VayuuTe QONONHATENbHYIO MHHOPMALMIO O MECTHOIA CHCTEME 0 c6opa anekTpot

aneKTPOHHOr0 W 6atapeek. C iiTe MecTHoe per U HUKOTa He i
nagenue 1 6atapeitkn BMecTe ¢ 06bIYHbIMK BITOBLIMU OTXOAAMM. Hannsxamaﬂ YTUNN3aLNS CTapbIX M3AENUH 1
Barapeek nomoraet HeraTuBHble Cpefibl ¥ 310POBbA YEN0BEKa.

i
X

Msi 0TKa3anCh OT BCeii HeHyXHOM yTakoBKk. Mbl 0CTapanvick CRENaTh Tak, 4TOBbl yNaKoBKy MOXHO 660 erko paspenuTe

Ha TpU MaTepana: KapToH (KopOBKa), NEHONONMCTIPON (aMOPTH3ATOP) M NONMATHAEH (NaKeTbl, 3AMTHbII MNCT M3

newonnacra).

CHCTeMa YCTPO/OTE COCTOUT U3 MaTEpHaNos, KOTOPsIe MOXHO NepepaBoTaTh 1 HGIoNb308aTs NOBTOHO, fpW YON0BMH
T cunamu 06I0galiTe MECTHIE NPaBMNa YTUANIALMM YNaKOBOUHbIX

1 cTaporo

+ Postavite zvusnik na ravnu, tvrdu i stabilnu poveginu.

« Ne stavljajte zvuénik na druge elektriéne uredaje.

« Koristite zvuénik samo u zatvorenom prostoru. Drite zvuénik dalje od vode, viage i predmeta ispunjenih tegnoséu.

« Dréite zvuénik dalje od direktne sundeve svetlosti, otvorenog plamena i toplote.

« Postojirizik od eksplozije ako se baterija zameni neodgovarajuéim tipom baterije.

= Da bi se izbegla opasnost od pozara, oprema ima samo spoljni izvor napajanja Gija izlazna snaga zadovoljava standard PS1
(izlazni kapacitet manji od 15W).

Odrzavanje proizvoda

« Za tiséenje proizvoda koristite samo krpu od mikrofibera
« Imajte na umu da va$ uredaj sadrZi ugradene htuumske baterije. Kapacitet punjenja Iltuumskm baterija ce se smanjiti tokom
vremena usled njihovih karakteristika a biste osigurali baterije uredaja, preporuéujemo
punjenje ugradene litijumske bate do 50% na svakih 6 meseci kada se uredaj ne koristi.

Briga za Zivotnu sredinu

0Odlaganije starog proizvoda i baterije

Va$ proizvod je projektovan i proizveden sa
C9 ecikliraju i ponovo upotrebe.

ama koje mogu da se

E Ovaj simbol na proizvodu oznagava da proizvod pokriva evropska direktiva 2012/19/EU.

—
Ovaj simbol ozna¢ava da proizvod sadrZi baterije koje pokriva evropska direktiva 2013/66/EU koje ne mogu da
se odloZe sa obiénim kuénim otpadom. Informisite se o lokalnom sistemu odvojenog prikupljanja elektricnih i
elektronskih proizvoda i baterija. PridrZavajte se lokalnih propisa i nikada ne odlaZite proizvod i baterije sa obicnim
kuénim otpadom. Pravilno odlaganje starih proizvoda i baterija spre¢ava negativne posledice po Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi

Izostavili smo svo nepotrebno pakovanje. Pokugali smo da olaksamo odvajanje pakovanja na tri materijala: karton (kutija),
polistirenska pena (tampon) i polietilen (kese, sloj od zadtitne pene).

Vag proizvod se sastoji od materijala koji mogu da se recikliraju i ponovo upotrebe ako demontazu proizvoda obavi
specijalizovana kompanija. Postujte lokalne propise o odlaganju materijala za pakovanie, potrogenih baterija i stare opreme;

Deklaracija o usaglasenosti

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima Evropske zajednice o radio smetnjama. Ovim, TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je
proizvod usagla$en sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama propisa RED Directive 2014/63/EU i UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206. Deklaraciju o usaglasenosti moZete naéi na adresi www.porsche-design.com.

Slovak (Slovensky)

Pred pouzivanim tohto vyrobku si musite preitat vietky pokyny a im. Zruka sa je na Skody

Vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok vyhovuje pczladavkam Europskeho spo\ncenstva na radlove rusenie. TP Vlslon Europe BV. tymto vyhlasuje, Ze
tento vyrobok je v sulade mernice RED ¢. 2014/53/EU a
UK predpisov o radiovych zar\adenlach 812017 &. 1206 Tutu vyhlasenle o0 zhode néjdete na lokalite www.porsche-design.

Slovenian (Slovenséina)

Pred uporabo izdelka preberite in poskusite razumeti vsa navodila. Ce je $koda nastala zaradi neupostevanja navodil, garancija
ni veljavna.

+ Nunca cologue el altavoz sobre otro equipo eléctrico.

 Utilice el altavoz tnicamente en interiores. Mantenga el altavoz alejado del agua, la humedad y objetos con liquidos.

+ Mantenga el altavoz apartado de la luz solar directa, llamas abiertas o el calor,

+ Existe riesgo de explosion si se sustituye la bateria por una de un tipo incorrecto.

+ Para evitar riesgo de incendios, solo se debe conectar el equipo a una fuente de alimentacién externa que debe ser
conforme a PST (con una capacidad de salida inferior a 15 W)

Cuidado del producto

« Utilice Gnicamente pafios de microfibra para limpiar el producto.
« Tenga en cuenta que el dispositivo contiene baterias de litio integradas. La capacidad de carga de las baterias de litio se
reducira con el tiempo por sus caracteristicas de autodescarga. Para garantizar la longevidad de la baterfa de su dispositivo,
se recomienda cargar la bateria de litio integrada hasta aproximadamente el 50 % cada 6 meses cuando no utilice el

Varnost

Pomembna varnostna navodila

« Prepricajte se, da napetost napajalnika ustreza napetosti enote.

= Zvocnik ne sme biti izpostavljen kapljanju ali $kropljenju.

= Na zvoénik ne postavljajte nobenega vira nevarnosti (npr. predmetov, napolnjemh s tekogino, prizganih sveg).
« Prepricajte se, da je okoli zvocnika dovolj prostega prostora za prezracevanje.

= Prosimo, da zvognik varno uporabljajte v okolju s temperaturo med 0°C in 45°C.

= Uporabljajte samo nastavke in dodatke, ki jih je dologil proizvajalec.

Varnostni ukrepi glede baterije

= Ce se baterija zamenja na napacen natin, obstaja nevamost eksplozije. Zamenjajte samo z enakim ali enakovrednim tipom.

- Baterija (baterijski vlozek ali namesgene baterije) ne sme biti izpostavljena prekomerni vrogini, kot so sonce, ogenj ali
podobno.

- Baterija pri visokih ali nizkih med uporabo,
veliki nadmorski visini lahko predstavijata varostno nevamost.

= Baterije ne zamenjajte z napaéno vrsto, ki lahko onemogogi zasgito (na primer nekatere vrste litijevih baterij).

= Qdlaganje baterije v ogenj ali vrogo pecico ali mehansko drobljenje ali rezanje baterije lahko povzrogi eksplozijo.

- Ce baterijo pustite v okolju z izjemno visoko temperaturo ali okolju z izjemno nizkim zragnim tlakom, lahko pride do eksplozije
ali uhajanja vnetlive tekocine ali plina.

ali transportom ter nizek zragni tlak na

Opozorilo

« Nikoli ne odstranjuijte ohigja tega zvodnika.

« Nikoli ne mazite nobenega dela tega zvodnika.

« Ta zvoénik postavite na ravno, trdo in stabilno povrsino.

- Tega zvodnika nikoli ne postavljajte na drugo elektriéno opremo

« Ta zvonik uporabliajte samo v zaprtih prostorih. Ta zvoénik hranite stran od vode, viage in predmetov, napolnjenih s
tekogino.

« Ta 2votnik hranite stran od neposredne soncne svetlobe, odprtega ognja alivrogine.

« Ce baterijo zamenjate 2 napaino vrsto, obstaja nevamost eksplotie.

« Da bi se izognili nevamosti pozara, se oprema napaja samo z zunanjim virom napajanja, katerega izhodna mo& mora ustrezati
PS1 (zizhodno mogjo manj kot 15 W).

nedodrziavanim tychto pokynov.

Bezpeénost

Délezité bezpecnostné pokyna

« Skontrolujte, & napajacie napatie zodpoved napétiu zariadenia

= Reproduktor nesmie byt vystaveny kvapkajce ani striekajcej vode.

« Na reproduktor nekladte Ziadny predmet, ktory moze byt nebezpecny (napr. nadoby naplnené tekutinou, zapalené sviecky).
« Dbajte na to, aby bol okolo reproduktora dostatocne velky priestor na vetranie.

= Reproduktor pouzivajte bezpeéne v prostredi s teplotou medzi 0 a 45 °C.

« Pouivajte iba tie pridavné zariadenia a prislusenstvo, ktoré uréil vyrobca.

Bezpeénostné opatrenia tykajlice sa batérie

= Pri nespravnej vymene batérie hrozi nebezpedenstvo vybuchu. Batériu vymeiite iba za rovnaky alebo rovnocenny typ.
= Batéria (batériovy blok alebo vloZené batérie) sa nesmie vystavovat nadmernému teplu, ako napriklad sinecné svetlo, ohefi a

podobne.
. Ba(erla ktora sa prevadzku]e sk\aduje alebo prepravuje pri ve\ml vysokych alebo nizkych teplotach a pri nizkom tlaku pri
vysoky mo

« Batériu nevymiefiajte za nespravny typ, ktory mdZe ohrozit bezpegnost (napriklad niektoré typy litiovych batérif).

« Likvidécia batérie jej odhodenim do ohiia, v horticej rire alebo mechanickym rozdrvenim maze viest k vybuchu.

= Batéria ponechana na mieste s velmi vysokou teplotou okolia alebo v prostredi s velmi nizkym tlakom vzduchu méze
vybuchnit alebo z nej méze unikniit horfava kvapalina alebo plyn.

Vystraha

= Z reproduktora nikdy neodstrafiujte kryt

= Na ziadnu Gast reproduktora nenanééajte mazivo.

= Tento reproduktor umlestmte na fovny, tvrdy a stabilny povrch

[leknapauus cooTBeTCTBUS

« Tento y na iné elektrické zariadenie.

= Tento reproduktor pouzlva]te iba vnutri. Tento reproduktor uchovévajte mimo miest s vodou, vihkostou a nadob naplnenych
kvapalinou

= Tento na miestach mimo priameho sineéného svetla, otvoreného ohiia alebo zdrojov tepla.

MaHHoe ycTpoiicTBo oTBEYaET 0 coobuecTsa no or
komnakus TP Vision Europe B.V. 3assnsert, um NlaHHOE YCTPOICTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeﬁUBSHMﬂM W ppyrum
cooTBeTcTBYOWMM nonoxenusm Oupektussl 2014/53/EU o n Pernamenta o

de incércare a ilor cu litiu va

scddea in timp din cauza caracteristicilor lor de auto-descdrcare Pentru a asigura
va 4m s4 incércati cu litiu i la 50% o daté Ia 6 luni atunci cand nu utilizati

dispozitivul.

Protejarea mediului inconjurator
Depozitarea vechiului produs si a bateriei

@ Produsul este proiectat si fabricat din materiale si componente de inalté calitate, care pot i reciclate si reutilizate.

Acest simbol de pe un produs inseamn ¢4 produsul este reglementat de Directiva europeans 2012/19/EU.

Acest simbol semnificé faptul c4 produsul contine bateril in conformitate cu Directiva Europeans 2013/56/EU si
cé nu pot fi eliminate impreun cu deseurile menajere. Informati-va despre sistemul local de colectare separats
pentru produse electrice, electronice si baterii. Respectati regulile locale si nu eliminati niciodaté produsul si bateriile
impreuns cu degeurile menajere. Eliminarea corecta a produselor si a bateriilor vechi ajuté la prevenirea consecintelor
negative asupra mediului si santati

2
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Toate ambalajele inutile au fost omise. Am incercat sa facem ca ambalajul s fie usor de separat in trei materiale: carton (cutie),
polistiren expandat (amortizor) i polietilend (pungi, folie de protectie din spuma)

Produsul dumneavoastra este realizat din materiale care pot fi reciclate si reutilizate daca sunt dezasamblate de o companie
specializata. Va rugam s respectati reglementarile locale privind eliminarea materialelor de ambalare, a bateriilor uzate si a
echipamentelor vechi.

$12017 N° 1206. [ 0 COOTBETCTBMM CM. N0 CCblnke Www.porsche-design.com.

Serbian (Srpski)

Progitajte i shvatite sva uputstva pre upotrebe proizvoda. Garancija nece vatiti ako je otecenje prouzrokovano nepostovanjem
uputstava.

Bezbednost

Vazna bezbednosna uputstva

« Uverite se da napon napajanja odgovara naponu uredaja.
« Zvuénik se ne sme izlagati kapanju li prskanju

= Ne stavljajte nikakav izvor opasnosti na zvuénik (npr. predmete napunjene teénoséu, upaljene sveée)
« Uverite se da oko zvuénika ima dovoljno slobodnog prostora za ventilaciju.

» Koristite zvucnik bezbedno u okruZenju sa temperaturom izmedu 0 °C i 45 °C.
« Koristite samo prikljugke i dodatnu opremu koju je naveo proizvoda.

Mere predostroznosti za bezbednost baterije

= Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija nepravilno zameni. Zamenite samo istim ili ekvivalentnim tipom.
= Baterija (pakovanje baterija ili ugradene baterije) se ne sme izlagati prekomernoj toploti poput sunceve svetlosti, vatre ili
sliéno.

« Baterije na visokim ili niskim tokom upotrebe, skladistenja ili transporta i na niskom vazdusnom
pritisku na velikoj visini mogu predstavljatl opasnost po bezbednost.
= Ne bateriju m koji moze da oSteti zadtitni mehanizam (na primer, neki tipovi litijumskih baterija).

Declaratie de conformitate

Acest produs respect3 cerintele Comunitétii Europene cu privire la interferentele radio. Prin prezenta, TP Vision Europe B,
declard ca produsul este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei RED 2014/53/EU si ale
Regulamentelor din Marea Britanie privind echipamentele radio SI 2017 Nr. 1206. Declaratia de conformitate se géseste pe
site-ul www.porsche-design.com

« Odlaganje baterije u vatru ili vrelu remu m mehanicko lomljenje ili secen;e baterue moze dovesti do eksplozije.
« Ostavljanje baterije u okruzenju sa izuzetno visokom niskom 3
dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tecnosti ili gasa.

pritisku moze

Upozorenje

= Ne skidajte kuéiste zvugnika
= Ne podmazujte nijedan deo zvuénika.

= Riziko vybuchu, ak je batéria vymenend za nespravny typ.
= Aby sa predislo nebezpetenstvu pofiaru, toto zariadenie sa moze nabijat iba prostrednictvom externého zdroja napéjania,
ktorého vystup musi zodpovedat PS1 (s vystupnou kapacitou menej ako 15 W)

Starostlivost o vyrobok

~ Na cistenie tohto vyrobku pouzivajte iba handricku s mikroviaknami

+ Upozorfiujeme, 7e vase zariadenie obsahuie vstavané batérie. Nabijacia kapacita ltiovych batérii sa asom zni%i pre ich

fjacie vlastnosti. Aby sa &ila diha zivotnost batérie v zariadeni, ked sa nepouziva, odporigame nabi
vstavaniilitiovi batériu kazdjch 6 mesiacov na priblizne 50 %.

Starostlivost o Zivotné prostredie

Likvidacia starého vyrobku a batérie

&
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Tento vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z vysokokvalitnych materidlov a siéasti, ktoré mozno recyklovat a znova
pouzit.

Tento symbol na produkte znamena, Ze sa nafi vztahuje eurdpska smernica &. 2012/19/EU.

Tento symbol znamens, Ze vjrobok obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje eurépska smerica &, 2013/56/EU. Tieto
batérie sa nesmd Ilkvldovat spolu s beznjm domovyim odpadom. Informute sa o miestnom systéme separovaného
zberu vjrobkov a batérii. Dodrzujte miestne predpisy a vyrobok a batérie
nikdy nelikvidujte spulu s beznym domovym odpadom. Sprévna likvidacia starych vjrobkov a batérii pomaha
predchédzat negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Zaradené neboli vietky potrebné obaly. SnaZili sme sa, aby sa vietky obaly dali ahko rozdelit do troch materialovych skupin:
lepenka ($katufa), polystyrénové pena (naraznik) a polyetylén (vreckd, ochrann penova platfia

Vas vyrobok obsahuje materialy, ktoré sa daju recyklovat a znova pouZit, ak ho rozoberie spec\alizovana’ firma. DodrZiavajte
miestne nariadenia tykajtce sa likvidacie obalovych materialov, vybitych batérii a starého zariadenia.

Negujte svoj izdelek

+ Za istenje izdelka uporabljajte samo krpo iz mikrovlaken

« Prosimo, upostevaite, da vasa naprava vsebuje vgrajene litijeve baterije. Zmogljivost polnjenja litijevih baterij se bo zaradi
njihovin lastnosti samopraznjenja stasoma zmanjSala. Za zagotavijanje dolge Zivljenjske dobe baterije vade naprave, vam
priporogamo, da vgrajeno litijevo baterijo napolnite do priblizno 50 % vsakih 6 mesecev, ko naprave ne uporabljate.

Skrb za okolje

Odlaganje starega izdelka in baterije
Va$ izdelek je zasnovan in izdelan iz vi
TR& ponovno uporabiti

E Ta simbol na izdelku pomen, da je izdelek zajet v evropski direktivi 2012/19/EU
—
E Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije, zajete v evropski direktivi 2013/56/EU, ki jih ni mogoge odloziti med

nih materialov in

ki jih je mogoge reciklirati in

obicajne gospodinjske odpadke. Pozanimaite se o lokalnem sistemu logenega zbiranja elektriénin in elektronskih
izdelkov ter bateril. Upostevajte lokalne predpise in izdelka in baterij nikoli ne odlagajte med obidajne gospodinjske
odpadke. Pravilno odlaganje starih izdelkov in baterij pomaga prepretiti negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

Vsa nepotrebna embalaZa je iz dobave izpus&ena. Embalazo smo skusali narediti tako, da je enostavno loéljiva na tri materiale:
karton (3katla), polistirenska pena (blaZilnik) in polietilen (vrecke, zad€itna folija iz pene).

Vas izdelek je sestavljen iz materialov, ki jih je mogoge reciklirati in ponovno uporabiti, &e jih razstavi specializirano podietje.
Upostevajte lokalne predpise glede odlaganja embalaznega materiala, iztrosenih baterij in stare opreme.

Cuidado del entorno
Eliminacién del producto y las pilas usados

(XY El producto estd disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que pueden reciolarse y
reutilizarse.

Este simbolo en el producto indica que esta cubierto por la directiva europea 2012/19/EU.

Este simbolo indica que el producto contiene baterias cubiertas por la directiva europea 2013/56/EU que no
pueden eliminarse con los residuos domésticos normales. Informese acerca del sistema de recogida selectiva local
para productos eléctricos y electronicos y baterias. Sigas las normas locales y nunca elimine el producto y las pilas
con los residuos domésticos normales. La correcta eliminacion de los productos y pilas usados ayuda a prevenir
consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.
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No se ha utilizado ningdn embalaje innecesario. Hemos tratado de simplificar el embalaje para separarlo en tres tipos de

uppfyller kraven i enlighet med grundiaggande krav och andra relevanta féreskrifter fér RED-direktiv 2014/53/EU och UK
Radio Equipment Regulations SI 2017 nr 1206. Du kan scka deklarationen om overensstimmelse pa sidan www.porsche-
design.com.

Turkish (Tiirkge)

Uriintindzi kullanmadan 8nce tim talimatlan okuyun ve anlayin. Talimatlara uyulmamasi nedeniyle hasar meydana gelirse,
garanti gegerli olmaz

« Tpumaitte Lieit AuHaMIK NOANi Bif NOTPANASHHS NPSIMUX COHSYHIX MPOMEHIB, BIAKPUTOro BOrHI0 abo Tenna.

+ HeBeaneka BuByxy Npyt 3aMiHi akyMyNSTOPOM HENPABIABHONO TN,

+ LLI06 yHUKHYTU pH3WKy 3aiiMaKHs, NPUCTPIii CAA NAKMIOYATI TiNbKY 40 30BHILIHBOTO AKEPENa XUBMEHHS, BUXIAH
napameTpy sIKoro NOBUHHI BiANOBIAATI BUMOraM [0 fXKepen xuBneHHs knacy PS1 (BuxigHoto notyxHicrio go 15 Br).

fornsp 3a Bupo6om

» [Ins ounweHHs B1upoby BUKOPUCTOBY/iTe NULe CepBeTky 3 MiKpodibpy.
= 3BEpHITb yBary, o NpUcTpii MICTUTb BOYAOBAHI NiTiEBI aKyMynsTOpH EMHiCTb NiTIEBUX aKyMynsITOPIB i3 Yacom

Emniyet

Onemli giivenlik talimatlan

» Giig kaynag voltajinin Gnitenin voltajina uygun uldugundan emin olun.

= Hoparlor, su veya su

» Hoparlériin iizerine herhangi bir tehlike kaynagl koymaym (8rn. sivi dolu nesneler, yanan mumlar).
» Hoparlriin gevresinde havalandirma igin yeterli bos alan oldugundan emin olun.

» Liitfen hoparlorii 0°C ile 45°C arasindaki sicakliklarda giivenli bir sekilde kullanin.

= Yalnizca diretici tarafindan belirtilen ekleri ve aksesuarlari kullanin.

Pil giivenlik dnlemleri

« Pil yanli degistirilirse patlama tehlikesi. Yalnizca ayni veya esdeger tilrle degjistirin.

« Pil (pil takimi veya takil piller) giines 151, ates veya benzeri gibi asir 1siya maruz birakilmamalidir.

« Pilin agin yiiksek veya dilsiik sicakiiklarda ve yiiksek irtifada dilsiik hava basinci varken kullanimi, depolanmasi veya nakliyesi
giivenlik tehlikeleri olusturabilir

« Bir pili, herhangi bir garantiyi devre dist birakabilecek yanlis tiirde bir pil (6rnegin, bazi lityum pil tiirleri) ile degistirmeyin.

« Pilin atese veya sicak firina atilmasi veya pilin mekanik olarak ezilmesi veya kesilmesi patlamaya neden olabilir

« Pili agin yiiksek sicakiiktaki bir ortamda veya asin disiik hava basingli bir ortamda birakmak, patlamaya veya yanici sivi veya
gaz sizintisina neden olabilir.

asla

materiales: carton (caja), espuma de poliestireno (amortiguador) y polietileno (bolsas y lamina de espuma
El producto esta compuesto por materiales que pueden reciclarse y reutilizarse si los desmonta una empresa especializada.
Respete las normas locales relativas a la eliminacion de los materiales de embalaje, pilas agotadas y equipos viejos.

Declaracion de conformidad

Este producto es conforme a los requisitos de interferencias de radio de la Comunidad Europea. Por la presente, TP Vision
Europe B.V. declara que el producto cumple los requisitos undamentales y otras provisiones relevantes de la directiva RED

. herhangi bir pargasini asla yaglamayin.
. 7z, sert ve sabit bir yizeye yerlestirin

+ Bu hoparlorii asla dier elektrikl ekipmanlarin Uzerine yerlestirmeyin

+ Bu hoparlorii sadece ig mekanlarda kullanin. Bu hoparidri sudan, nemden ve sivi dolu nesnelerden uzak tutun.

Bu hoparlérii dogrudan giines isigindan, ciplak alevden veya isidan uzak tutun.
Pil yanlis tirde bir pille degistirilirse patlama riski.

Yangin riskini 6nlemek icin, cihaz sadece gikist PST'e uygun olan harici giig kaynagiyla beslenir (gikis kapasitesi 15W'tan az
olan).

2014/53/EU y el reglamento de equipos de radio SI 2017 N.2 1206 de Reino Unido. Puede encontrar la 6n de

en WWw.p( -design.com.

Swedish (Svenska)

Lis igenom och se till att du forstar alla instruktioner innan du anvander produkten. Garantin upphér att galla om skada
orsakas till foljd av att du underlater att folja instruktionera.

Sakerhet

Viktiga sakerhetsintruktioner

+ Se till att nétspanningen motsvarar enhetens spanning.
+ Hogtalaren far inte utsattas for dropp eller sténk.

+ Placera inget som ar farligt pa hogtalaren (t.ex. vatskefylida foremal eller tinda ljus).

+ Setill att det finns nog med lediigt utrymme runt hégtalaren for korrekt ventilation.

« Anvéind hégtalaren pé ett sékert sétt i en omgivning med temperaturer mellan 0 och 45 °C.
+ Anvéind endast tillbehdr som specificerats av tillverkaren.

Sikerhetsatgérder for batterier

« Risk for explosion om batteriet r felplacerat. Byt endast mot samma eller motsvarande typ.

« Batteri (batteripaket eller installerade batterier) far inte exponeras for varme, sasom sol, brand eller liknande.

« Batteri i extremt hoga eller laga temperaturer under anvandning, forvaring och transport, och lagt lufttryck pa hég hajd kan
utgora sakerhetsrisker.

« Bytinte ut ett batteri med en felaktig typ som kan klara ett skydd (exempelvis, vissa litiumbatterityper).

» Om du kastar ett batteri i eld eller en varm ugn, eller krossar eller skér i ett batteri kan det resultera i en explosion.

» Om du lamnar ett batteri i en miljo med extremt hdg temperatur eller extremt Iagt lufttryck, kan det resultera i explosion
eller lickage av anténdbar vétska eller gas.

Varning

+ Ta aldrig bort hdljet fran den hér hogtalaren.
. Smorj aldrig nagon del av den har hogtalaren.

Izjava o skladnosti

Ta izdelek je skladen z zahtevami Evropske skupnosti glede radijskih motenj. Podjetje TP Vision Europe B. izjavija, da je
izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dologbami direktive RED 2014/53/EU in uredb o radijski opremi
Zdruzenega kraljestva SI 2017 §t. 1206. Izjavo o skladnosti najdete na spletnem mestu www.porsche-design.com.

Spanish (Espafiol)

Lea y entienda todas las instrucciones antes de utilizar el producto. La garantia no se aplicara en caso de dafios debidos a un
incumplimiento de las instrucciones.

Seguridad

Instrucciones de seguridad importantes

= Asegrese de que la tension de la fuente de alimentacion corresponda con la tension de la unidad.

= No se debe exponer el altavoz a goteos o salpicaduras.

= No coloque ninguna fuente de peligro sobre el altavoz (p. ej. objetos llenos de liquido, velas encendidas).
= Asegrese de dejar suficiente espacio libre alrededor del altavoz para ventilacién.

= Utilice el altavoz de manera segura en un entorno con una temperatura entre 0 “Cy 45 °C.

= Utilice solo accesorios especificados por el fabricante.

Precauciones de seguridad de la bateria

- Existe peligro de explosién si se sustituyen las pilas por unas incorrectas. Sustitiyalas solo por pilas iguales o de un tipo
equivalente

« No se debe exponer la bateria (bateria o pilas insertadas) a un calor excesivo, como la luz solar, fuego o similares

« Una temperatura muy alta o baja durante el uso, almacenamiento o transporte, y una presién alta de las pilas puede
presentar riesgos de seguridad.

« No sustituya las pilas por unas de tipo incorrecto que puedan invalidar una proteccién (por ejemplo, algunos tipos de pilas
de litio).

- Eliminar una baterfa en fuego o un horno caliente, mediante aplastamiento o corte mecénico puede provocar una explosién.

- Dear la pila en un entomo con temperaturas muy altas o con una presién de aire muy baja podia resultar en una explosién o
fugas de liquido inflamable o gas.

Advertencia

= Nunca retire la carcasa del altavoz

= Nunca lubrique ninguna pieza del altavoz

= Coloque el altavoz sobre una superficie plana, resistente y estable.

= Placera pa en plan, hérd och stabil yta.

. Placera aldrig den har hogtalaren pa en annan elektrisk utrustning

= Den hir hogtalaren &r endast avsedd for inomhusbruk. Hall hogtalaren borta fran vatten, fukt och vétskefyllda foremal.

= Hall den har hogtalaren borta fran direkt solljus, oppen laga eller varme.

= Explosionsrisk om batteriet byts ut mot en felaktig typ.

= For att undvika brandrisk stromfors utrustningen endast med en extern strémkalla som ska dverensstamma med PS1 (med
kapacitet som ér lagre an 15 W).

Uriiniiniiziin bakimi

» Urlini temizlemek igin yalnizca mikrofiber bez kullanin.

4epes ixHio . iKa nonsrae camopoapﬂnmanm LLlo6 akymynsTop BaWOro NPUCTPOIO NPOCAYXMB
i i RO piBHA % KOXHi 6 Micauis, konu

fAoBUWE, MM
MPUCTPIli He BUKOPUCTOBYETHCA.

Typ6ota npo poekinng

YTunisauiis cTaporo NpUCTPOI0 Ta ENEMEHTIB XMBNEHHS

Lieii w1 i# BuroToBNeHo 3 i i i ie, ans a
T10BTOPHOTO BHKOPUCTaHHS.

Lleit cumson Ha BUPOGi 03Havae, WO Ha HBOro NownploeTbes Ais AupexTvsn EC 2012/19/EU.

Llei cumBon o3Hayae, Wo Bupi6 MicTUTb 6aTapeiiku, Ha siki nowwploeTbes ais dupektusn EC 2013/56/EU, arigHo
3 aKoto 6atapelikv He MOXHa yTUnisyBaTh pa3om i3 nobyTosumu Binxopamu. O3HailoMTeCS 3 MICLEBOIO CHCTEMOID
Po3pinbHoi yTMnisauil @M1eKTPOTEXHIHMX | eNeKTPOHHUX Bupobis Ta 6atapeitok. [loTpuMyiiTecs Micuesux npasun i
Hikonw He yTunisyiite cTapi Bupobu it Gatapeiiku pasom i3 nobyToBMMM Bifxopamm. npaBHﬂhNE yTunisauis crapux
Bupobis i 6atapeiiok 403BONSE 3aN06ir T HEraTUBHOMY BNAWBY Ha OBKINNS Ta 300POB'S NloAei.

?ZiIEZi%‘éB

[nsi nakyBaHHs BUPo6y 6yNo BUKOPUCTaHO TMWwe HEOBXiai MaTepianu. Mu MoaBany, wob ynakosky MoxHa Byno nerko

POSAINATY Ha Tp¥ MaTepiank: kapToH (kopoBika), niHomoAicTMPON (3aXViCHMit NiKoNNacT) Ta noieTwneH (TakeTw, nakyBanbHHii

niHononieThnen).

Baw BMpib cKNagaeTbes 3 sii nignsraiors i i MOXyTb 6y i N0BTOpHO B pasi po36HparHa

Crewianiaosanoio KoMnaKicio. [loTPUMYHTECh MICLEBMX HOPM i NPaBUN WORO yTHAIZaUl NaKyBanbHUX MaTepiania,
i craporo

CepTudikar BignosigHocTi

Ueit Bupi6 Binnosinae Bumoram €sponeiicbkoi cNinbHoTH 3 o6MeXeHHs pajionepewkon.
Uum komnania TP Vision Europe B.V. sassnse, wo ueit supi6 signosigae yciMm 0CHOBHUM
BMMOramM Ta iHWMM BIiANOBIAHMM NONOXKEHHAM ktusu RED 2014/53/EU
Ta TexHiyHoro pernameHTy Benwkoi Bputanii 3 papioobnagHanns SI 2017 N° 1206. CepTudikaT BianosiaHocTi MoxHa
nepernsHyTH Ha BeGeaiiti www.porsche-design.com.

. meen cihazinizin yerlesik lityum piller igerdigini unutmayin. Lityum pillerin sarj kapasitesi, desarj olma
dolayl zamanla . Cihazinizin pilinin uzun 6miirli olmasini saglamak igin, cihaz kullaniimadiginda
her 6 ayda bir dahili Intyum pili yaklagik %50 oraninda sarj etmenizi 6neririz.

Cevrenin bakimi

Eski irliniiniiziin ve pilinizin atiimasi

&8

Ef Bir {irlin izerindeki bu sembol, triiniin 2012/19/EU sayili Avrupa Direktifi kapsaminda oldugu anlamina gelir.

—
Bu sembol, iiriniin 2013/56/EU sayili Avrupa Yénergesi kapsamindaki ve normal ev atiklaryla birlikte atilamayan
piller igerdigi anlamina gelir. Elektrikli ve elektronik iirlinler ve piller igin yerel ayri toplama sistemi hakkinda bilgi
edinin. Yerel kurallara uyun, driinii ve pilleri asla normal ev atiklariyla birlikte atmayin. Eski trtinlerin ve pillerin dogru
sekilde atilmasi, gevre ve insan sagligi igin olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimei olur.

Uriiniiniiz, geri
iretilmistir.

ve yeniden yiiksek kaliteli malzeme ve bilesenlerle tasarlanmis ve

Gereksiz tiim ambalajlar ¢ikariimistir. Ambalajin iic malzemeye ayriimasini kolaylastirmaya calistik: karton (kutu), polistiren

kopiik (tampon) ve polietilen (posetler, koruyucu kbpiik lev a).

Uriiniiniiz, uzman bir sirket tarafindan demonte geri
Liitfen ambalaj bitmis pillerin ve esk\ ekipmanin atw\masnyla \Igm yerel yonetmeliklere uyun.

English

FCC Information

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient o relocate the receiving antenna.

= Increase the separation between the equipment and receiver.

= Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

= Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help.

IC-Canada: CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Tms device cuntams Iluense exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
nada’s RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

Uygunluk beyam

Bu iriin, Avrupa Toplulugunun radyo paraziti gereksinimlerine uygundur. isbu belgeyle, TP Vision Europe B.V., triinin
2014/53/EU RED Direktifi ve SI 2017 1206 sayil Birlesik Krallik Radyo Ek\pmanl Duzen\emeler\ temel gereksinimlerine ve
diger lgili hikimlerine uygun oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyanini www.p com adresinde

Nepen BUpOBy yBaxHo 3 yoiwa i
WWKoRa 6yNa CIPUNMHEHa BHACTIAOK HEAOTPMMAHHS IHOTPYKLLl.

TapaHTisi He NOWMPIOETLCH Ha BMNAAKH, KoM

Ta hand om din produkt

« Anvéind endast en mikrofibertrasa for att rengéra produkten.

- Var uppmirksam p att din enhet innehaller inbyggda litiumbatterier. Litiumbatteriers laddningskapasitet minskar med
tiden pa grund av deras jalvurladdning. For att p4 enhetens batteri, rekommenderar
vi det inbyggda batteriet laddas till cirka 50 % var sjitte manad nér enheten inte anvands.

TexHika 6eaneku

BaxxnuBi iHCTpyKuii 3 TexHiku Geanekn

+ TlepeKoHaTECs, WO HANPyra XVBNIEHHS BIANOBIRAE Hanpyai NPUCTPOI0

+ Ha pvHamik He NOBMHHI noTpanAsTv kpanni a6o Gpuaky.

- He Ha auHaMiky Byab-ske kepeno Hebeaneku (HaNpUKNag, NPEAMETY, 3aM0BHeEHI PiaUHOK a6o sananei

Ta hand om miljén
Kassera din gamla produkt och batteriet

Din produkt &r utformad och tillverkad i enlighet med hogkvalitativa material och komponenter som kan atervinnas
@I och dteranvéndas.

Denna symbol pa en produkt innebar att produkten tacks av Europa-direktiv 2012/19/EU.

Denna symbol innebir att produkten innehéller batterier som omfattas av Europa-direktivet 2013/56/EU som inte
kan kasseras med det vanliga hushallsavfallet. Informera dig sjélv om lokalt separat insamlingssystem fér elektriska
och elektroniska produkter och batterier. Folj lokala regler och kasta aldrig produkten och batterierna med normalt
hushallsavfall. Korrekt avfallshantering av gammal produkt och batterier bidrar till negativa konsekvenser fér milign
och den manskliga hélsan

z
X

Allt nédvandigt forpackningsmaterial har forbisetts. Vi har forsokt férenkla emballering for att separera i tre material: kartong
(box), (buffert) och (pasar, K).

Din produkt bestéar av material som kan atervinnas och & m det av et
lokala foreskrifter géllande kassering av férpackningsmaterial, uttjénta hatterler och utrustning.

foretag. Folj

Deklaration om dverensstimmelse

Den hir produkten uppfyller kraven pa radiostorning enligt EU. Harmed deklarerar TP Vision Europe B.V. att den har produkten

caiku).
TlepEKOHaITECH, WO HABKOO AMHaMiKa BAOCTaN® BINBHONO MICUS AN NPOBITPIOBaHHS.,

By nacka, BUKOPHICTOBYiTe AuHaMik GeaneuHo & cepenosuL 3 TemnepaTypoio 8i 0°C a0 45°C.
+ BUKOPYCTOBY/iTe NAWE 3a3HaYEHi BUPOBHHKOM KpINIeHHs Ta akcecyaph.

3aXO[¥ LO/I0 aKyMynsTopa
+ HenpasuibHa 3amina akymynaTopa Moxe NpU3BECTH A0 BUBYXy. YCTAHOBAIOITe MMl aKyMyISTOP TaKOrO Camoro abo
aHanoriuHoro Tny.
+ BEPEXITh eNeMEHTU XWBNeHH3 (aKyMYRATO 4t GaTapeiikw) Bif HALMIPHOTO HarpiBaHHS, HANPUKNaf Bif} COHSUHUX
npuMeHlB BOTHIO TOLLO.
. 1HO BUCOKYX YW HU3bKUX TEMNEPATYP i 33 YMOB HU3bKOTO TUCKY Ha BENWKiit BUCOTI
van PIBHEM MOPS MOXE CTaHOBATH Hebeanexy.

[1] This devme may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
FCC & IC Radiation Exposure Statement

« This equipment complies with FCC and Canada radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

« This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other antenna or transmitter.
WARNING

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

Francgais

Informations de la FCC

Cet appareil est conforme  la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes

(1) ce dispositif ne peut pas causer d'interférences nuisibles et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences qui peuvent causer un mauvais
fonctionnement.

Remarque : cet équipement a été soumls 4 des essais et a été déclaré conforme aux limites stipulées pour un appareil

de classe B, de la partie 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont pour but
d'assurer une protection raisonnable cuntre le brouillage nuisible dans une installation résidentielle. Cet équipement produit,
utilise et peut émettre de I'énergie en radio fréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux directives, il peut
causer un brouillage nuisible dans les communications radio.

Cependant, il est impossible de garantir qu'aucun brouillage ne se produira dans une installation particuliére. Si cet
équipement cause un brouillage de la réception de radio ou de télévision, ce qu'il est possible de déterminer en éteignant
puis en rallumant I'équipement, ['utilisateur est prié d'essayer de corriger le brouillage au moyen de I'une ou de plusieurs des
mesures suivantes :

= Réorienter ou déplacer 'antenne de réception

+ He samisiiTe
RESKAMU TUNAMM TITIEBUX akyMYTATOPIB).

+ He KupaiiTe ayMyaTop y BOTOHb, rapsuy Mit ik AyXOBKY, He POSpI3aiiTe it He TamaiiTe iOro MexaHiuHuMM 3acoBami,

OCKINBKY Lie MOXE CTIpHYHHUTU BHBYX.

He sanvwaiiTe akyMynsiTop y MIoUSIX 3 Hai3BMIaIiHO BUCOKOIO TEMMEPATYPOI0 460 3 HAAIBUYAIHO HILKAM THCKOM,

OCKINBKY e MOXE CTIPHYMHHTU BBYX 360 BUTiK NIErK03aiMHCTON PIGMHY M rady.

TUNY, WO MOXE no saxucty (i

MonepepxeHHs

« Hikonu He 3HiMaliTe KOPNyc LbOro AMHaMiKa.

» Hikonu He 3MalLy#iTe XOAHY 3 fieTaneit Lboro AUHaMmiKa.

« CraBTe Lieit AuHaMIK Ha piBHY, TBEpAY i CTilKy NOBEPXHIO.

= Hikonu He cTaBTe AHaMIK Ha iHwe enekTpoobnaaHaHHs.

* BuKopuMCTOBYiATE Lieit AMHAMIK Tinbkv B NpuMileHHi. TpuMaiiTe AMHAMIK SKHalfani Bif BOAM, BONOTM Ta NpeAMeTis,
3aM0BHEHHX PiUHOI0.

= Aug la distance entre 'appareil et le récepteur.
= Brancher I'appareil & une prise sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché.
= Consulter le revendeur ou un technicien radio/ TV expérimenté.

IC-Canada : CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Lemetteurirécepteur exempt de licence contenu dans I présent appareil st conforme aux CNR dinnovatin, Sciences et
Canada aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux

CDHdIt\DnS suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Déclaration de la FCC et IC sur I'exposition aux rayonnements :

« Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC et du Canada établies pour un
environnement non controlé.
= Cet émetteur ne doit pas coexister ou fonctionner avec une autre antenne ou un autre émetteur.

AVERTISSEMENT

Les changements ou modifications de cet appareil non
pourraient annuler l'autorisation de l'utilisateur a utiliser I'équipement.

dela

parla partie
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Séparez les éléments avant de trier



